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Dobré zpravy

Zpravy z neklidného svéta prili§ neptispivaji
k vanoc¢ni pohodé, piesto bychom vam radi ze
srdce poptali hiejivé a klidné dny o svatcich
a splnéné nadéje v ptistim roce. Vsichni to po-
trebujeme. Nékolika zpravami, doufame, Ze pii-
jemnymi, chceme ptispét k dobré (nejen) vanod-
ni ndladé a nadéjnym vyhlidkdm. V tomto &isle
naseho ¢asopisu se doctete o zdarilé prezentaci
rusinskych literarnich textu, které vysly diky li-
terarnirevui PLAV v ¢eskych piekladech. Vecer
v sdle Unijazzu byl hojné navstiven a vydatil se.
Neméné nas koncem listopadu potésilo vystou-
peni senatora Tomase Jirsy v Ceském rozhlase
v pofadu Mezi ndmi. Se spontanni vielosti se
v ném vyznal z blizkého vztahu k Podkarpatsku.
Jeho osobni vazby ke karpatskému regionu, kon-
krétné ke Kolo¢avé a okolni krajiné neztstavaji
vrovine slovnich proklamaci, ale jsou ptetaveny
vrealnou pomoc tamnim obyvateltim a projevuji
se i podporou uprchlikt pted valkou na Ukraji-
né. O nékterych podinech sendtora a starosty
Hluboké nad Vltavou a plodnych vysledcich
partnerskych vztaht jiho¢eské obce s Koloda-
vou jsme se zminili uz dtive, prepis rozhlaso-
vého rozhovoru s Tomdasem Jirsou prineseme
v pristim é&isle.

Pro piisti tydny a mésice pro vas piripravuje-
me nékolik akci. Srde¢né zveme na pratelské
piedvanocéni setkani v kavarné Domu nérod-
nostnich mens$in v poloviné prosince; sejdeme
se u kavy na neformalni besedu ti‘eba o tom, co
jsme letos zaZili na rusinském kongresu ve Voj-
voding, uvitdme i vase ptibéhy a snimky z turi-
stickych (a jinych) cest na Podkarpatsko. Také
bychom radi od vés sly$eli, co byste navrhovali
pro nasi ¢innost v pri$tim obdobi.

V unoru ptistiho roku potdddme vystavu ru-
sinskych krojt, radi vas uvidime na vernisazi
i v probéhu trvani expozice. Na biezen piipra-
vujeme vystavu fotografii kytaristy Stépana Ra-
ka. Leckdo moZné nevi, Ze vedle hudby je jeho
hlavni zalibou prave fotografovani. Mél uz *adu
vystav a dosahl i na vitézstvi v soutézich.

Nedéavno nés oslovila Spoletnost ptatel Lu-
Zice, kterd spolu s nami chce v dubnu pristiho
roku pripravit rusinsky vecer. Jejich spolek ma
s na$fm mnoho spole¢ného Ptivitali jsme to s ra-
dosti, budeme se snazit, aby byl stejné piijemny
jako program v Knihovné Vaclava Havla nebo
nedavné prezentace rusinské literatury.

Prejeme krasné Vanoce a dobry rok 2024!

AGATA PILATOVA

Skupina Ingnis hrdla a zpivala karpatské pisnicky

Plavné o rusinské literature

Rijnové &islo literdrniho ¢asopisu PLAV 2023
bylo vénovano rusinské literatute. O inspira-
tivnim poé¢inu redakce tohoto periodika jsme
uZ informovali, zvali jsme na$e ¢tenaie také
na prezentaci ,rusinského” ¢&isla, ktera se
uskutecnila 23. fijna leto$niho roku. Nékteii
z vas tam urdité byli, vzdyt Citarna Unijazzu
v Praze na Zizkové se zaplnila aZ po okraj.
Poradatelé, redaktoii Plavu, slibovali multi-
zanrovy veder s ¢etbou ukazek z rusinské
literatury, s audiovizualni projekci, hudbou
izpévem.

Vecder zahdjil fotograf, teoretik filmu a bas-
nik Tom&$ Voboiil, ktery si ptipravil poutavé
vypravéni o svych osobnich vazbach na ru-
sinské etnikum a Podkarpatsko; jeho vystou-
peni tu podrobnéji nerozvadime, protoZe
jsme ho poprosili, aby na toto téma napsal
pro nas ¢asopis ¢lanek. MiZete si ho predist
na dalsich strankach PR. Tomas se v priibéhu
studia na Katedie fotografie na FAMU zacal
vénovat uzemi byvalé Podkarpatské Rusi
v obdobi, kdy byla souéésti Ceskoslovenska.
,K této oblasti jsem mél vzdy zvlastni tajem-
ny vztah skrze svého dédecka, ktery se zde
narodil do rodiny ¢eskoslovenskych admi-
nistrativnich pracovnika,” vysvétlil nAm. Na
veéeru Plavu mimo jiné promitl dokumen-
tarni esej reZiséra Jittho Weisse a scendristy
K. M. Wallé Piseri o Podkarpatské Rusi z roku
1937. Autoti v nf se zaujetim vyjadtili mnohé

pravdy o krase i smutnych strdnkach zemé
pod Karpaty a také osobni vztah k ni. Film
ozdobila poetickd kamera Vaclava Hanuse
a prednes herce Vladimira Smerala. Sou¢asti
této Casti programu byla i beseda s autorkou
tohoto textu o rusinskych kotrenech i zazit-
cich z détstvi na Podkarpatsku.

Pokracovdni na strané 3

POZVANKY

Srdecné zveme na
pratelské predvanocni setkani
v Kavarné Domu narodnostnich mengin
Praha 2, Vocelova 3
v pondéli 18. prosince 2023 v 17 hodin

V tnoru p#istitho roku zveme na
vystavu vytvarnice Anety Lattové Kroje
v pohybu v Galerii Domu narodnostnich

mensin. Autorka vystavuje sva vytvarna
dila - lidové kroje z rtiznych ¢4sti
Slovenska, mezi nimi i rusinské.
Vystava potrva od 5. do 25. tinora 2024.
VernisaZ se kona 5. 2. v17 hodin.

Jaro uvitame vystavou fotografii
kytarového virtuosa a skladatele
Stépana Raka v Galerii Domu
nérodnostnich mensin.
Vystava potrva od 18. do 31. btezna 2024.
Vernisaz se kona 18. 3. v17 hodin.

Foto Ondtej Konrad
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Uhrancivy puvab rusinské literatury

Na rusinském ¢isle literarniho mési¢ni-
ku PLAV s nazvem Roztrouseny Karpat-
land - vzddlené kouty rusinské literatury
se svymi pi'eklady podilela také lingvist-
ka a literarni histori¢ka Véra Lendélova,
Rusinka pochazejici z regionu Marma-
ros. S védeckou a prekladatelskou osob-
nosti jsme se nad strankami ¢asopisu
sesly k rozhovoru.

Z jakych kofenu vyrasta a jak se vam jevi
soucasna rusinska literatura?

Po tteti viné rusinského obrozeni, za jejiZ po-
tatek 1ze povazovat rok 1989, se literarni vé-
da zatéina oprostovat od mnoho let trvajicich
stereotypt a kli$é, od marxistickych zjedno-
duseni. Rusinské literatufe se vytykalo, Ze
se stale zabyva a potyka hlavneé s politickou
otazkou, s otdzkou narodni identity, a Ze ji
chybi estetickd kvalita. V tomto sméru Ze je
nedostate¢nd, nerozvinutd, nehotova, nesa-
mostatnd, prosté ji chybi esteticky rozmeér.
Dala by se tu uvést cela fada dalsich ,ne".

Prosté se nebrala vazné...

Dnes ma ale literdrni teorie jiny nazor. Sou-
di, Ze pro hodnoceni rusinské literatury se
musi najit jiny kli¢. Jako pro ty kultury, které
se vyvijely za neptizné déjin - a musime Fict,
Ze Rusini se po celd staleti nachazeli v déjin-
né pozici podrizenosti, i kdyZ je to etnikum
s tisiciletou, mozné i del$i tradici. Kvuali té
podiizenosti se jejich kultura povaZzovala
za nerozvinutou. Pfitom je mnohovrstevna-
t4, rozmanitd, co se tyce vyrazovych pro-
sttedkt i Zanrh, obsahuje i nejmodernéjsi
literarni postupy. Je nesmirné bohatd a je
na ni proto tieba pohliZet v jiném kli¢i: ni-
koliv Ze je nevyvinutd, ale je vyvinuta jinak.
Slozita historie Karpatskych Rusint byla
vzdycky na praseéiku hranic. Samotna exi-
stence tohoto etnika byla velmi obtiZna.
Existovala na pomezi mezi vychodem a za-
padem, mezi pravoslavim a katolicismem,
cirkevni slovanstinou a latinou, mezi jazy-
kem ufednim, tedy titulnim, a lidovou ru-
sindtinou. Toto vSe se projektuje do kultury,
potazmo do literatury Rusinti ktera je rovnéz
takto rozkrodena. Rozpéti rusinského natu-
relu - a tedy také literatury - je hodné $iro-
ké a je rdAmovano kulturnimi, historickymi,
nébozenskymi, geopolitickymi podminkami.
Samozrejmeé i ptirodnimi, protoZe je pozna-
mendana karpatskym aredlem, horami. Proto
ta rozttisténost literatury. Vzdyt sami Rusini
jsou v kontextu slozitého historického vyvo-
je roztii$téni po celém svété. Proto je tedy
tteba nahliZet literaturu v jiném kli¢i, v per-
spektivé postkolonidlniho vyvoje.

Ma rusinska literatura autori z riznych
zemi néjaké spoleéné rysy?

V zéakladu ano. Dnes, myslim tim zejména
21. stoleti, rusinskd literatura pfijimad mo-
derni literadrni sméry a postupy. Nebo je as-
poil s nimi velmi dobte obezndmena. CoZ se
samozi'ejmé promitd do samotni tvorby tviir-
¢ich osobnosti spisovatelti a basnikil. Tykéa se
to také hudebni scény, protoZe i toto propoje-

Prekladatelka a lingvistka Véra Lendélovd

ni s hudebni scénou je dneska velmi patrné
ve v8ech varietach rusinstiny.

Co maji podle vas spoleéného autofi
z Polska, Slovenska nebo Vojvodiny?
Aby se rusinska literatura emancipaéné neu-
stéle vyvijela, musi do sebe v¢lenit nové lite-
rarni sméry a postupy. Co dominuje ve viech
varietdch rusinské literatury, je podle mého
nézoru magicky realismus, sahajici nékdy az
k fantasy. Jsou tam prvky od pitoresknosti,
pies absurditu, ptes magi¢no, jsou tam my-
tické postavy atd.

A co literatura Podkarpatska?

Za Karpatami, v pravlasti a domoviné vSech
Rusint byla a stale je zvlastni situace. Tento
prostor nedaval véem moznost vzdélavani,
dlouho neumoznoval pFistup do $kol. Pfitom
se t{k4, jakou $kolu vychodis, jaké knihy étes,
jaci lidé t& v kulturnim prostiedi obklopuj,
podle toho se utvari i tvoje vnimani svéta,
svétonadzor. Na Podkarpatsku to bylo slozi-
té, a to se promitalo a promitd i do literatu-
ry. Napiiklad tim, Ze je tam stale p¥ftomna
tradice dstniho lidového ptedéavani piibéht
a jejich zapamatovavani. Déle si dovoluji tvr-
dit, ze skute¢nost, Ze Rusini paradoxné stale
nejsou uzndni jako narodnostni mensina, se
projevuje i v literatute absurditou aZ deziluzi,
dekadenci. Ale to je vlastné spole¢né i dalsim
rusinskym texttim, t¥eba autortim ve Vojvodi-
né. Tam je to moznd tim, Ze na Balk4né byla
valka, takZe u Rusint v jizni ¢asti Evropy se
objevuji rysy velkého rozc¢arovani, zejména
u nejmladsiho pokoleni. O rusinské literatuie
na Zakarpati bychom mohli taky Fict, Ze tam

Foto archiv

deziluze v jistém ohledu pretrvavd, protoze
tento prostor se dlouhodobé nachézel v rus-
ko - ukrajinském napéti. Rusiniim se upirala
veskera prava a vnucovalo se néco zvenci, co
jim bylo absolutné vzdalené a cizi. Néco, co
v kulturnim kédu, v genomu Rusint neni. Na-
piiklad kozactvi.

Zminila jste magicky realismus, ten ma-
me spojeny hlavné s Gabrielem Garcia
Marquezem a podobnymi autory. Da se
rusinska literatura éist s takovou chuti,
jako Marquez? Je poutava?

Ur¢ité. Kdybych méla charakterizovat vybér
texti v PLAVu, tak pro ¢lovéka, ktery ma li-
terarni citéni a ptitom moc o Rusinech nevi,
a vezme do ruky tohle rusinské ¢islo a zadte
se, tak objevi, Ze v8echny texty se vyznaduji
sofistikovanou uhranéivosti. Ptitom v$echny
maji jakysi rusinsky podtext, nddech - néco,
co je mnohdy tézko uchopitelné. Co se ob-
tiZzné verbalizuje, ale je to tam. Ty texty nuti
¢lovéka premyslet, nabizi zvlastni filozofic-
kou slozku, kontemplaci, rozjimani. V tom je
velmi bohata. Ale taky to chce pravé nové
uchopeni, nové ¢teni, nové vniméani. V tom je
jesté velka rezerva.

Na textem v PLAVu jste se podilela jako
piekladatelka, zejména na téch od pod-
karpatoruskych autorii, Zajimalo by mé,
jestli vas nékteré zvlast zaujaly, piipad-
né néjaky text od jinych autorii. Prosté
Feéeno: Co se vam libilo?
To je tézké fict jednou vétou. Kazda varieta
texth ma nékolik reprezentativnich ukazek,
s nimiZ se ztotoziuji. Kdybych méla uvést je-
den konkrétni ptiklad, tak bych nejspi$ oci-
tovala krati¢ky text od lemkovskych Rusint,
baseri Stefanie Trochanovské: ,Zemé pradédt
v hypotéce, pecet mozolti sloZena v jisting.*
Myslite si, Ze rusinské ¢islo PLAVu pfi-
nese ¢eskému étenari néco nového, zaji-
mavého?
Bezpochyby. Je zajimavy uZ poznatek, ze rusin-
skd literatura, jak jsem predeslala, méa spole¢-
nérysy, a je jedno, jestli pochazi ze Slovenska,
Polska nebo Podkarpatska. Vzdy je v té lite-
ratufe projektovana oblast Rusinti. Opakuju,
Ze ty texty jsou svym zptsobem sofistikované
uhranéivé. Kdyz je ¢lovék otevie, bude urdité
vyhledavat dalsf dila a ptedte si je. Véfim, Ze
si nékdo najde i basné autort zakarpatské
oblasti, které jsem ptrekladala. T¥eba basni-
ka Ivana Petrovcije. MoZna nékdo tekne, co
pohledéavé ve vybéru tento autor? Jako Rusin
by mél ctit tradi¢ni hodnoty, kulturu predkd,
dédt a pradéd, a pise takovéhle porno! Jenze
pravé v tom je ptisobivy kontrast. Rusinska
literatura se vyznacuje tim, Ze je tam hodné
protichidnych tendenci a orientaci. Na jedné
strané velka vécna témata, velké koncepty
- Buh, laska, domov, vztah k ptdé, na druhé
strané eroticky basnik. V Petrovcijovych tex-
tech je obrovska sfla ducha, vitalita, vnitini
tvliréi naboj, ktery musi zaujmout. Aspoii ja
si to myslim.

Pokrac¢ovdni na strané 3



Plavné o rusinské
literature

Dokoncent ze strany 1

Redaktorky PLAVu Adéla Knappové a Kami-
la Schewczukova, které stoji za projektem
,<fusinského” ¢isla, doprovodily sviij podin
komentafem o ptipravé textil. (Uvodnik tj-
nového ¢isla Plavu, ktera na toto téma na-
psaly, pretiskujeme viz niZe). Rovnéz tim
uvedly cétenf ukazek z rusinské literatury
vybrané z ¢asopisu. Piednesli je Adam Kra-
tochvil a Michala Cyrani. Po mnoha letech
to byly patrné prvni rusinské texty v ¢eském
piekladu, které u nas zaznély ve vetejném
kulturnim prostoru.

V této souvislosti musime znovu s uzné-
nim ptipomenout, e PLAV vykonal dobrou
a zasluznou véc. Seznamil ¢eskou vetejnost
s rusinskou literaturou poslednich desetileti,
pro mnohé ji i objevil. Pro znadnou ¢ast éte-
naiské vefejnosti je to moZna prekvapeni,
vzdyt od doby, kdy jsme rozhodnutim bolse-

Po horskych hirebenech az k Warholovi

KdyZ jsme zacaly po temnych hvozdech,
karpatskych hiebenech a mezi neko-
neénymi Fadky kukufice srbskych lana
hledat stopy rusinské kultury, historii
rozmetané po vSech éertech, vypadalo
to zprvu, Ze skoné¢ime s prazdnou. Sta-
¢ilo ale najit ty spravné dvefe a oteviel
se pred nami nebyvale ¢ily svét rusinské
obrody. Boj za vlastni jazyk, literaturu,
tradice a narodni uznani se déje pi'ede-
v§im uvnitf rusinské komunity a élovék
zvenéi ho na prvni pohled snadno pire-
hlédne. My jsme se proto rozhodly ote-
viit ty dvefe i vam.

Jako prvni nas za nimi ¢ekal Michal Pavlié¢
z PreSovské univerzity, ktery ndm vyznamné
pomohl s koncepci &isla. Zavedl nés na slo-
vensky tradiéni venkov, postupné mizejici
pod nanosy moderni civilizace ¢i pod hla-
dinou ptehrady, a do politicky traskavého
Zakarpati, kde Rusini stale bojuji o uznani
i presto, Ze odtud pochazeijf a Zije jich tu nej-
vice. Poezii polskych Lemk, tesknicich za
domovem, odkud byli nasilné vyhnani, nas
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Trochanewska

vikt ptisli o Podkarpatsko, mnoho toho o li-
teratufe psané v rusinstiné nevime. Redakce
velmi spravneé zatadila do vybéru také ukazky

provedla basnitka Helena Dué-Fajfer. Svét
surového punku, vesnické magie a polnich
stra$idel srbské Vojvodiny, kde rusinska kul-
tura kli¢f snad nejplodnéji a nejdéle, ndm pii-
blizil jeji zapaleny propagator a ptekladatel
Maros Volovar.

Stopy Rusint nads nakonec dovedly az do
Spojenych statl, kam se za vidinou lepsich
zittki vydali z vychodnich Karpat i rodice
Andyho Warhola, Rusina zdaleka nejslav-
néjsiho. Osud ,Warholovych déti“ sdili take
Elaine Rusinko, ktera ve své eseji poskytuje
Kkli¢e k tomu, jak rusinské literatutre hloubéji
porozumét.

V piistim ¢isle se pokusime pootevtit zase
jiné dvete, pro ¢eské ¢tenai'stvo prakticky za-
vi‘ené, a za nimi se setkat s tvorbou venezuel-
skych basnitek. Objevovani skrytych pokla-
dut svétové literatury je prace naro¢nd a jako
témér vSechno na tomhle svété stoji penize.
Nam se bohuzel ptres veskerou snahu neda-
1 sehnat jich dost na to, abychom mohli ve
vydavani ¢asopisu dal plnohodnotné pokra-
¢ovat. Proto spoustime kampaii na platforme
Donio. Pokud chcete, abychom pro vas dale

z tvorby autort: z jinych zemi, kde Rusini zi-
ji - vedle Slovenska napt. z Polska ¢&i srbské
Vojvodiny. Rusinskou &ast ¢asopisu vystizné
nazvali Roztrous$eny Karpatland s podtitulem
Vzdalené kouty rusinské literatury. Nektera
dila rusinské literatury asi byla objevem i pro
prekladatele, kteff se na piipravé sborniku
podileli. (Vétsinou jde o ty, kteti se dosud vé-
novali hlavné ukrajinské literatute a o rusin-
ské mali jen ¢astetnou povédomost.)

Skvélé finale vedera vytvorila kapela Ignis
(¢lenové: klavirista Bohdan Rajtinec, zpé-
vacka Svitlana Reichel, kytarista Oleksandr
Visi¢). V jejich kvalitnim a temperamentnim
podani zaznély pékné podkarpatské pisni¢ky,
sem tam i néjakd ukrajinska. Hréli a zpivali
vyteéné a se zjevnou chuti, a svym vitalnim
projevem zndsobili pohodu v séle. Ta oviem
panovala cely veder - a bylo také prog. Rusin-
ské ¢islo Plavu se povedlo, plavné ptvabny
literarni kiest v Unijazzu, ktery ptinesl pod-
nétné informace i pifjemné umeélecké zazitky,
to potvrdil.

ap

Redaktorky PLAVu Alzbéta Knappovdi a Kamila
Schewczukovd

poodhalovali nezndmé literdrni svéty, néco
malo nam, prosim, pfispéjte - samoziejmé
vyménou za atraktivni odmény.

ALZBETA KNAPPOVA
A KAMILA SCHEWCZUKOVA

Dokoncént ze strany 2

Ivan Petrovcij vas zi'ejmé hodné zaujal.
Ano. A k jeho texttim bych jesté chtéla fict,
Ze ma nékolik sbirek kolomyjek, coZ je néco,
co patif do kulturniho dédictvi, co je bytost-
né spjato se vSemi Rusiny a s jejich pravlasti.
Jde o kratka étyiversi, kterd jsou dnes ¢asto
zhudebilovana, v hudebni sloZce dominuji
housle. A to je néco tak uzasného! I kdyz je
kolomyjsky vers$ svym zptisobem schematic-
ky - ma ptedepsanou strukturu -, tak kazdy

Uhrancivy puavab rusinské literatury

interpret tam vnasi néco nového, osobitého.
Myslim, Ze to je tvarcéi impuls, ktery by se
mél taky zohlednovat a hodnotit.

Co podle vas charakterizuje rusinskou
povahu?

Hovotily jsme o té velké roztiiSténosti
Rusint, o tom, Ze Ziji skoro ve v8ech kon-
tinentech, naptiklad i v Cesku, konkrétné
i zde v Praze. Sly$ela jsem nékoho Zertem
tict, Ze je tady celd Podkarpatska Rus. Ale
k té charakteristice: Svou roztiiténosti

po svété jsou Rusini podobni Zidam. Jsou
nesmirné adaptabilni a velmi pracoviti. Pro
Rusiny je charakteristické, Ze je mezi nimi
silné ukotveny koncept Boha; vsak jsme se
taky nejednou setkali - a nejen v literatu-
te - s réenim, Ze Podkarpatsko je to Bohem
zapomenuty kraj... Maji obrovskou sflu du-
cha. Rekla bych, #e pravé jejich sila ducha
je ten silny tviiréi impuls, ovlivitujici jejich
literarni tvorbu, at psanou ¢&i podavanou
Ustni tradici.

AGATA PILATOVA
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Pratelé z Brna a Plzné

V Brné dlouhd léta pracovala odbocka Spolec-
nosti pratel Podkarpatské Rusi. Méla vy3$si de-
sitky ¢lent a vyznamnou ¢innost. Zndmé jsou
zejména pravidelné zajezdy na Podkarpatskou
Rus. Velka aktivita ale i osobni rozpory ved-
ly k jejimu osamostatnéni a zaloZeni nového
spolku - Pratelé Podkarpatské Rusi. Odbocka
i samostatny spolek byly léta spojeny zvlasté
se jménem Libora Chytilka. Aktivity pokraguji
i po jeho umrti v srpnu 2022.

Administrativni potiZe si pouze vynutily re-
gistraci nového spolku Piatelé Podkarpatské
Rusi 2022. Predsedou se stal Petr Stavinoha
a spolek tvori okolo 40 lidf z Moravy, ale také
z Plzné a okoli. Clenové z Plzetiska se ke spol-
ku hlasti jiz delsi dobu, nejen z diivodu zajezd
na Podkarpatskou Rus. Letos spolek napf. v Br-
né zorganizoval setkdnf pro ¢leny i verejnost
"Pted 100 lety spolu", jeZ zahrnovalo degustaci
podkarpatskych jidel, piva ¢&i vystoupeni mu-
zikantd. Spolek se také aktivné u¢astni dni
brnénskych narodnostnich mensin Babylon-

fest - gastronomif, publikacemi i povidanim
o Podkarpatské Rusi. Clenové rovné# spolupo-
radali vefejnou sbirku na podporu domova pro
seniory a matetskych $kol z Jasini.

Spolek povaZzuje po dobu vélky poznéavaci
cesty na Ukrajinu za nemoréalni, proto ¢lenové
vice cestuji jinam. Letos kupt. navstivili dieve-
ny kostel z Podkarpati v Dobiikové ¢i Plzetisko
a Domazlicko. Koncem zati se vypravili na Slo-
vensko, kde se na Ustavu rusinského jazyka
a kultury PreSovské univerzity za¢astnili pre-
zentace knihy ,Teater Aleksandra Duchnovita
v perekladach Jaroslava Sysaka®“, kterou spo-
lusestavil jazykovédec, nakladatel a rusinsky
buditel moderni doby docent Valerij Padak.
Vydavanim mnoha textt V. Padak ukazuje, Ze
Rusini byli a jsou nezpochybnitelnym néaro-
dem. Zajimavy program pokracoval vernisazi
vystavy k vyro¢i zaloZeni Poddukelského umeé-
leckého lidového souboru (PULS) a historie
Divadla Alexandra Duchnovite v pre$ovském
Muzeu rusinské kultury. Ugastnili se a vystu-

Z vernisaze souboru Puls

povali mnozi sou¢asni i byvali interpreti obou
umeleckych téles. Vice ke spolku Piratelé Pod-
karpatské Rusi moZno zjistit na webu www.
subcarpathia.cz. Doufejme, Ze oba nase spolky
(Prazsky i Brnénsky) budou opét vice spolu-
pracovat. Na piisti jaro bychom radi naplano-
vali spole¢nou akci.

JAN COPIK

Oprava kostela sv. Michaela konec¢né v dohledu

PoZar jedné z dominant Kinského zahrady v
Praze vzbudil mimoiaddny ohlas nejen mezi
kulturni vetejnosti. Zkdza unikatni pamatky
lidové architektury z byvalé Podkarpatské
Rusi vyvolala mimotadnou vlnu solidarity.
Prostiednictvim zastupitelstva hlavniho més-
ta Prahy byl otevien transparentni et pro
zaslani piispévki na obnovu kostelika a za-
roven probéhla mezi ¢leny Spole¢nosti piatel
Podkarpatské Rusi spontanni finanéni sbirka.
Béhem necelého mésice se tak podatilo shro-
mazdit vice neZ milion K¢.

Kostel sv. Michaela - stav k 11/2023

Foto Petr Skala

V pribéhu uklidovych praci na spélenisti
bylo zji$téno, Ze rozsah zkazy bude podstat-
né mensi neZ se jevilo podle prvnich odhadt.
Nejvice poni¢eny byly véZe a zna¢né $kody
utrpélo vnéjsi obloZeni. Podstatné méné byl
poskozen interiér a nosné prvky. Spalenisté
bylo b&hem prizkumnych praci obestavé-
no konstrukei chrénici torzo kostelika pied
dal3im poskozenim a uzavieny prostor téz
poslouZi jako zazemi pro rekonstrukci a ob-
novu.

Pokracovdni na strané 7

KRATCE

% Josefa Goéara na Podkarpatsku nové
pripomina v Uzhorodé pamétni tabule na bu-
dové statni posty, kterou slavny ¢esky archi-
tekt projektoval v roce 1928. Tabule byla slav-
nostné odhalena 17. listopadu 2023 u budovy
posty. Iniciativa vznikla s podporou Pardubic-
kého kraje a hejtmana Martina Netolického.
Komé pamétni desky vydal Klub T. G. Masa-
ryka v Uzhorodé ve spolupraci s Uzhorodskou
statni postou také postovni znamku s Gocaro-
vym portrétem, a obalku s vyobrazenim budov
projektovanych Josefem Gogarem (1880-1945)
na Podkarpatsku. Kromé posty jde o obchodni

Budova uzhorodské posty, dilo architekta Josefa
Gocdra

dtim Bata (1930). Uzhorodsk4 televize o slav-
nostnim odhaleni odvysilala piispével, v némz
mj. ptipomnéla Go¢arovu osobnost.

* Uzhorodsky spolek Slovaku ve spolupra-
cis Uzhorodskou statnf postou vydal zndmku s
portrétem kosického architekta Ludovita Oel-
schlagera (1896-1984) a obalku s fotografii bu-
dovy uzhorodského Zidovského domu a koly,
kterou v r. 1926 tento architekt projektoval.
Oelschlager byl v prib&hu prvni republiky
projektantem i dal$ich budov na Podkarpat-
sku, napt. to byl mukadevsky Spolecensky
dim, Obchodni akademie, internat a bytovy

Zidovsky diim v Uzhorode, projekt Ludovita
Oelschlagera

dim pro ttednfky v Mukacevé, Spolec¢ensky
dtm v Sevlusi, uzhorodské koupalisté aj.

% Alexander Duchnovié: ,Ma lyra a &i-
nel“ - je titul nové publikace rusinského histo-
rika, pedagoga PreSovské univerzity doc. Mgr.
Valerije Padaka, CSc. Prednasku se stejnym
nazvem prednesl koncem #fjna na semindti
na Fakulté humanitnich a p#irodnich véd Pre-
Sovské univerzity. Sou¢asti seminét‘e byla pre-
zentace novych publikaci z oblasti rusinistiky.
“* O divadle narodnostnich mensin ho-
vorili udastnici 22. setkdni mens$in. Konalo
se v rekonstruovaném Clam-Gallasové palaci
v Praze 23.11. 2023. Podnétné rokovani ptines-
lo zajimavé piispévky o historii i sou¢asnosti
divadel mensin, piisobicich v Ceské (Cesko-
slovenské) republice. Zaznély ptispévky o né-
meckém a romském divadle), o polské scéné
Tesinského divadla, o historii luzickosrbského
divadla i o sou¢asnosti tamnf scény. Nad iska-
limi v divadelni tvorbé ruského emigranta v CT
se zamyslela Mariana Arzumanovd, Svétlana
Lazarova hovotila o ¢esko-bulharské divadel-
nf vzajemnosti, Viera Kuc¢erova o slovenském
divadle pro déti v Praze a Vida Neuwirthova
o détském divadle Feigele pifi Zidovdké obci.
Prednasky doprovazela obrazova prezentace.

Foto Jan Copik



Mésto Uzhorod v ceské literature

Uzhorodu vénovalo pozornost nékolik &es-
kych literatt, zejména v obdobi prvni Ces-
koslovenské republiky. V této stati si ptipo-
meneme ukazky z knih novinait, spisovate-
I nebo pamétniku, kteti zde néjakou dobu
pobyvali. Zaéneme obdobim roku 1919, kdy
do Uzhorodu zacali pfichazet prvni piedstavi-
telé nové ¢eskoslovenské vlady, vojaci, ured-
nici, uditelé, podnikatelé. Jednim z prvnich
reportért, ktefi zanechali kratké svédectvi
o Uzhorodé onéch dnti, byl FrantiSek Ska-
celik. V letech 1919-1920 ptisobil na Podkar-
patské Rusi v oblasti vefejného zdravotnictvi.
Své postiehy zvetejiloval v Lidovych novi-
nach a Narodni politice. V knize Oprasené
listy, vydané v roce 1938, popisuje v kapitole
,Prvni snimky z Podkarpatské Rusi - Uzho-
rod“ své dojmy o zemském hlavnim mésté.
Po pravdé feceno, jeho hodnoceni nejsou
piili§ optimisticka. ,CoZ tu vitbec nebyl duch
tradice?” - pta se autor. ,Byl, ale p#li§ davno.
Najdeme jej na starém uzhorodském hradé,
vystoupime-li na severni cimbuii a hledime
do $irého kraje. Hrad je spola rovinny, spola
horsky. Do roviny zartist4 svymi terasovity-
mi kamennymi valy, podobnym piimotskym
hrézim, a proti kopcim vypind $iroké opory
svych hladkych polocihlovych zdi.“ Dle na-
zoru F. Skdcelika ,ulice mésta, jeho ndmesti,
domy, mosty nenesou nic z ptvabu $irého
okoli... Ano, je tu stard budova Zupanstvi,
stavénd v jednoduchych formach baroka, pak
byvaly klaster Otct jezuitli, dnes palac fec-
kokatolickych biskupti, zbudovany ve stiiz-
livé geometricky ¢isté renaisanci... Dnes je
Uzhorod hlavnim méstem obrozeného statu
slovanského. Vynoti se z jejich vzajemného
citu (hradu a mésta) stard tradice? A mohla
by se vynotit,*, pide ve svém zamyslenf autor.

Jiny autor, odbornik v oblasti zdravotnictvi,
pozdéjsi zndmy spisovatel Jaroslav Durych
byl vyslan do Uzhorodu v obdobi 1921-1922
jako vojensky lékat. V zacéatcich to nemél
jednoduché, ostatné jako vét$ina nové pii-
chozich z geskych zemi. Své zazitky popsal
v knize Toulky po domové z r. 1938 v kapi-
tole ,Chvala Uzhorodu“. Cestu do svého no-
vého putisobisté li¢i takto: ,Kam - pak? Kam
- pak? Jaky to potutelny hlas? A kola rychliku
bojovné skanduji: Do Uzhorodu! Do Uzhoro-
du! - Uvidime u Strby Tatry? Ne, je mlha. Ale
za to vlak se vali pomalu, pomalu... Noc. Tma.
A zase noc, tma. Vlak se dobelhal do Uzho-
rodu. Je to Uzhorod? Ano! Zdalo se nam, Ze
rychlik zdechne tnavou a vysilenim nékde
v polich a Ze jej budeme muset zakopat nékde
v blaté. AZ ndm srdce pukalo bolesti nad je-
ho trpkym Zivotem. Ale ted uZ ho stréi do psi
boudy, odepnou mu obojek, rychlik se poloZi,
natdhne pracky a usne, Zradla se ani nedo-
tkne, a nas pohlti ¢erna zemé. Ale spole¢nici
sehnali povoz a vstoupiv$e, poméhali hledati
nocleh. To je tedy Uzhorod? Ov8em, po pil-
noci, je-li mlha, nenf mnoho vidéti. Maji tady
medvédy, vlky, ¢arodéjské pelechy, mordyrny,
cikany, synagogy, dably? Az ve dne! Rano. Ta-
dy se rychle najezte, bézte se hlasit, zaplatte
se spolunoclehaiem 50 K¢ a hledeijte si kvar-
tyr. Ubytovaci utad. Ach, mily hochu. KdyZ jsi

sem tak chvatal, hledej si kvartyr sdm. Druhy
¢i teti den opét shaiika po kvartyru; nékolik
adres, ale v8e jiz zad4no; posléze jedna adre-
sa neur¢ita: snad se dosavadni podnajemnik
rano vystéhuje... Mezitim jsme jiz vidéli Uzho-
rod, tfad i sttl, za kterym budeme sedévat.”

* %k

Plynula léta, poméry se postupné stabilizo-
valy i v Uzhorodé. Dochdazelo k rozvoji hos-
podarského a kulturniho zazemi mésta, byly
postaveny nové ¢tvrti, $koly, nemocnice, kina,

Uzhorodska katedrdla

obchody. Zivot pro obyvatele mésta dostaval
privétivéjsi tvar. O tomto obdobi podava své-
dectvi Zoe Klusakova, dcera pozdéjsiho
teskoslovenského prezidenta L. Svobody
v jedné z kapitol knihy O tom, co bylo. Ve
svych vzpominkach autorka uvadi, Ze hned
po svatbé v roce 1923 rodi¢e odjeli do Uzho-
rodu. ,Najit v Uzhorodé byt nebylo v té dobé
vitbec snadné. Nejdrive rodice bydleli v pod-
najmu, nasli malou svétni¢ku v nedaleké
vesnici Onokovcich, pozdéji v Domanincich,
které byly blize Uzhorodu.” Z. Klusakova dale
uvadi, Ze od roku 1928 aZ do r. 1931 Svobodovi
bydleli v Uzhorodé na néabiezi ve &étvrti Gala-
go v nové postavenych &inZovnych domech
s uzavienymi dvory, kde si hraly déti z dua-
stojnickych a urednickych rodin. Reka Uh
tekla pod okny, poskytovala ptijemné koupa-
nf a v zimé brusleni. Bylo to nejhezéi obdobi
v jejich Zivoté.

V roce 1933 Podkarpatskou Rus navstivil
znamy &esky spisovatel S. K. Neumann.
Stravil také néjaky ¢as v Uzhorodé, kde vy-
stoupil v kiné ve spolkovém domé Prosvity
s prednaskou. Pobytu v zemském hlavnim
mésté vyuzil také k bliz8imu seznameni
s poméry a své poznatky shrnul ve druhém
dile knihy Ceskoslovenska cesta, vydané
v r. 1934. Autor piSe: ,Po navstévé v Horja-
nech a v Radvance jsme veder stravili docela
prijemneé nejprve s prateli v kavarné Purmové
v Legionai'ském domé. Za modernimi stora-
mi, zastirajicimi diskrétné velikd okna v prv-
nim poschodj, stolky, ¢i$nici, servirované na-
poje a petiva, lahodna hudba reprodukovana

nebo doméci jazz prazského ptvodu, ddmy
a ddmicky vyzyvavé oblec¢ené, viecko odvra-
cf podezieni, Ze bychom nepobyvali ve vel-
komeéstském prostiedi. Dole je uzhorodské
korso. Zd4 se mi, Ze se houpam na zastfeném
okné jako na parddnim mofi. Ale ndhle sly-
$ime néco jiného. Korso neni uz korso. Je to
cesta za humny, a z té cesty zvoni stard zna-
ma4 piseti: plechové zvonce skotu, vracejiciho
se z pastvy. I to je Uzhorod. Mésto stéle jesté
idylické, kde drozky a fiakry konkuruji dosud
auttm, kde jediné divadlo obilené se podoba

Uzhorod. Zemsky urad

predmestské trznici, a kde za letnich vederta
zpivaji v ulicich cvréci. Uzhorod idylicky, kde
¢etnf lidé uptimni a zdravi, radi Ziji a pracuji,
kde kvasi nova zemé a nenf je$té kdy na své-
tobol. Rozumnf lidé v8ech barev a tfid uzna-
vaji ovéem, Ze za ¢eskoslovenského rezimu se
povznesl zevnéj$ek mésta. Doktor Gati ¥fka
mi s jistou pychou: Podivej se, tahleta strana
korsa byla jesté pred nékolika lety vesnickou
dirou. Jsou hrdi na péknou budovu postovni,
kterd je u¢elna. Vypravuji o moc¢alech a inun-
da¢nich jaméach, na nichZ bylo vykouzleno
dnedni ndabtezi, které ¢eka jen na vzrist
svého stromovi, stidajictho se s popinavymi
riiZzemi, aby bylo opravdu krésné, jimZ na Za-
karpatsku kvete p3enice.."

Vice kritického hodnoceni pomérti v teh-
dej$im Uzhorodé obsahuje kniha proletarské-
ho spisovatele Vaska Kani Zakarpatsko,
vydana v r. 1932. Autor v kapitole ,Uzhorod*
pise: ,V Uzhorodé bylo k prospéchu obéan-
stva mnoho vystavéno. Krdsné domy pro ¢es-
ké urednictvo, krasné statni budovy a krasna
kasarna pro vojsko. Ze bydli proletariat v bid-
nych bouddch a vytazenych vagonech, anebo
Ze vibec nebydli, na to se zapomnélo. Stavél
Bata, stavély i banky, jimZ na Zakarpatsku
kvete p$enice. Filidlku nékteré z prazskych
bank najdete témét v kazdé zivéjsi ulici.”

Dostavame se k zavéru ceskoslovenské
éry, kterd nastala v listopadu a prosinci 1938.
O svych pocitech z tohoto obdobi se zmiiuje
Karel Jan Hejda, ktery v Uzhorodé stréavil
dlouh4 léta ve vojenské sluzbé.

Pokrac¢ovdni na strané 12
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Kto su Rusini?

Z internetového periodika e-rusynFO-
RUM otiskujeme ¢ast zajimavého rozho-
voru ANDREJE BANA s profesorem MI-
CHALEM SMIGELEM, rusinskym histo-
rikem, ktery ptisobi na Univerzité Mateja
Bela v Banské Bystrici a dlouhodobé se
zabyva rusinskym etnikem. Text se mj. ty-
ka i éeskych nazort a postoji k Rusinium
i Rusku.

Isté sympatie k Rusku pretrodvaju a ¢ast Rust-
nov, ako aj Slovdkov je podla profesora Michala
Smigela dalej ,v hibokom sne" pozostatkov ruso-
filstva. Domnieva sa, Ze najmd pri starsej generd-
cii ide o pomyleny obraz sovietskeho stereotypu,
nostalgiu, nedostatok informdcit o Rusku a osob-
nych skiisenostt.

Smigel sa ako historik zaoberal aj osudom
12 tisic Rusinov, ktort krdatko po skonceni druhej
svetovej vojny dobrovolne odisli do Sovietskeho
zudzu, no uZ o pdr mesiacov svoje rozhodnutie
lutovali. Do roka sa ocitli v kolchozoch a ti, ktori
protestovali, na Sibiri. V 60. rokoch sa dve tretiny
z nich legdlne poloilegdlne vrdtili na Slovensko.

Profesor Smigel sudi, Ze ,dobrodusné* ruso-
filstvo, ktorému podlahla velkd cast ceskej, slo-
venskej a aj rusinskej inteligencie na prelome
19.a 20. storocia, bolo len ndstrojom ruskej impe-
rialistickej politiky; Ze banderovci neboli fasisti,
ale ukrajinski nacionalisti. Hovori aj o tym, preco
sa myslienky, ktoré ku koncu 2. svetovej vojny
hldsali ukrajinski povstalci, nestretli s pochope-
nim slovenskych Rusinov; aké su dve tedrie, kto
sti Rusini; ku ktorej sa on sdm prikldria.

Rusini Zijici najmd na severovychode
Slovenska vo velkej miere aj po agresii
na Ukrajine podporuji Rusko. V éom st
priéiny tejto ich naklonnosti?

Je to tazka otazka. Hodnotit osobné postoje
determinované viacerymi ¢initelmi je zloZité.
Nezdielam ndazor, Ze slovenski Rusini vo velkej
miere podporuju Rusko aj po agresii na Ukra-
jine.

Podla prieskumu MNFORCE a SAV zo
septembra 2022 na Slovensku prevaZuje
Zelanie, aby vojnu vyhralo Rusko, pricom
regionalne je tento nazor pritomny najma
v PreSovskom a Nitrianskom kraji.

Dozaista tu isté sympatie k Rusku pretrvava-
ju a tast Rusinov, ako aj Slovakov je nadalej
. hlbokom sne“ pozostatkov rusofilstva. Do-
mnievam sa, Ze najma v starSej generacii je to
zrejme pomyleny obraz sovietskeho stereoty-
pu a jav socialistickej nostalgickej mladosti,
nedostatok informdcii o Rusku a osobnych
skusenosti. Drviva vac¢sina takychto sympa-
tizantov nikdy ani v Rusku, ani na Ukrajine ne-
bola, pri¢om nejde len o Rusinov. Nie st naude-
ni patrat po informéaci4ch a vyhodnocovat ich.
St nakloneni hlué¢nej proruskej propagande,
ktorej dosah, mechanizmy a inStrumenty vply-
vu &asto podcenujeme a jej silu a vplyv este
nevieme v plnej miere vyhodnotit. Suvisi to aj
s celkovym stavom dnes$nej slovenskej spolo¢-
nosti, Rusinov nevynimajtic. Nachylnost verit
jednoduchym, a tym aj pritazlivym tedriam,
rie$eniam, pomylenym ukri¢ancom a takzva-

nym uZitoénym idiotom, Zial, pretrvava. Posta-
¢ilo by, aby si sympatizanti vojnovej vyhry Rus-
ka polozili jednoducht otazku - &o sa stane,
keby Ukrajina padla a Rusko prislo na hranice
so Slovenskom? Opétovne zaZiju socialisticku
mladost, nastane blahobyt, budu lepsie Zit ich
potomkovia, bude v ich regidéne pokoj, stabilita
a perspektiva rozvoja?

Nachylnost verit kon$piraciam a propa-
gande je tu uréite vysoka, Specificky ma
vSak zaujimaju Rusini s ich histériou.
Preco sa utiekaju nadalej k Rusku?

V minulosti sa uz ukézalo, Ze ,dobrodusné”
novodobé rusofilstvo, ktorému podlahla vel-
ka ¢&ast ceskej, slovenskej a aj rusinskej in-
teligencie na prelome 19. a 20. storocia, bolo
len néstrojom ruskej imperialistickej politiky.
Podobne aj ,svetlé zajtrajsky”, ,socialistické
horizonty* a ,spravodlivost v komunizme*“ bo-
li utépiou ruského bolSevizmu a stalinského
imperializmu. Sovietsky zvaz bol akousi zva-
zovou vaznicou narodov a sféru svojho vplyvu
dlhodobo kfmil sladkymi lzami, hrubou silou
a tankami. Vedeli by o tom hovorit takzvani
rusinski optanti, ktorych sovietska agitacia
v roku 1947 zlanarila na presidlenie do ZSSR,
na sovietsku Ukrajinu. Bolo ich viac ako 12-ti-
sic - dobrovolnych optantov vymenenych
za 30-tisic volytiskych Cechov, ktorym umoz-
nili navrat do Ceskoslovenska. Odchadzali
s nadejou, Ze budu Zit v spravodlivej a per-
spektivnej socialistickej krajine, budu hospo-
dérit na vysnivanych ¢ernozemiach. T4 nadej
zhasla uZ po prekroceni ¢eskoslovensko-so-
vietskej hranice. O par mesiacov uZz domov
na severovychodné Slovensko pisali: ,Ak nie-
kto bude vychvalovat Rusko, neverte mu, pluj-
te mu do o¢i.“ Do roka sa ocitli v kolchozoch
a ti, ktori protestovali, na Sibiri. V 60. rokoch
sa dve tretiny povodného pocétu optantov le-
gélne a poloilegalne vratili spat na Slovensko.

Tomu rozumiem, stale to v§ak dostatoéne
nevysvetluje pretrvavajicu naklonnost
voéi Rusku na Slovensku, moZno aj medzi
rodinami optantov.

Dnesny putinovsko-oligarchicky rezim a jeho
agresia voc¢i Ukrajine je len dal$im prejavom
skrytého primitivneho kolonializmu a chiméry
obrodenia ,ruského mira“, teda akéhosi ruské-
ho sveta. Ti, ktorf k takému Rusku prejavuju

néklonnost alebo ostavaju v polohe nemych
pozorovatelov, nevedomky podporuju zlo
a bezpravie. Rusko nikdy ni¢ Rusinom nedalo
a ani neda. Naopak, demokraticka a prospe-
rujuca Ukrajina by bola okrem iného zarukou
rozvoja Karpatského regiénu. Rusinsky nérod-
ny buditel Alexander Duchnovi¢ vyzyval este
v polovici 19. storo¢ia Rusinov ,zanechat svoj
hlboky sen“ a jeho slova su prekvapivo aktu-
4lne aj dnes. Nestadi si len pestovat folklérne
slavnosti a komorné stretnutia. Ked si to situ-
4cia vyzaduje, je potrebné vediet sa postavit
na spravnu stranu. To, Zial, Rusini vo svojich
dejinach ¢asto nedokazali. V krizovych mo-
mentoch si bud trpko ,prehltavali sliny“, alebo
zutekali, teda emigrovali.

Kde prameni vas vedecky zaujem o tema-
tiku karpatskych Rusinov?

Predov$etkym v tom, Ze sdm sa hlasim za Rusi-
na. Cast mojich predkov boli Rusini, poch4dza-
li zo severovychodného Slovenska, z razovitej
rusinskej obce Kamienka v starolubovnian-
skom okrese. Na druhej strane ma osud spojil
s histériou a e$te ako vysokoskolsky Student
som inklinoval k rusinskej problematike. Pre-
dovsetkym k takzvanej opcii a presidleniu
Rusinov do Sovietskeho zvédzu v povojnovom
roku 1947, ¢o bol aj udel mojej rodiny. Ttto té-
mu som spracoval v rdmci svojej dizerta¢nej
prace, vysla aj kniZne a nésledne na 1iu nad-
vézovali dalgie.

Aké témy badania ste si stanovili?

Pustal som sa do tém aj v SirSom kontexte,
v slovensko-polskom, slovensko-ukrajinskom,
respektive stredo-vychodoeurdpskom. Mojou
obhdjenou habilitaénou pracou bola problema-
tika pdsobenia Ukrajinskej povstaleckej arma-
dy UPA (takzvanych banderovcov) na Sloven-
sku v povojnovych rokoch 1945-1947, témou
inaugura¢nej prednasky Hnutie za pripojenie
severovychodnych, teda prevazne rusinskych
okresov k sovietskej Ukrajine v rokoch 1944
- 1945 v kontexte sovietskej anexie Podkar-
patska. Sti¢asne som riesil aj iné témy, najma
novodobu migraciu obyvatelstva v stredoeu-
ropskom a vo vychodoeurdpskom priestore.
Pritom som sa sustavne vracal k problematike
karpatskych Rusinov v 20. storo¢i. Studentom
prednasam vseobecné dejiny 19. a 20. storo-
¢ia, Dejiny Ruska, predtym Sovietskeho zvazu
v 20. storo¢i, problémy migrécie a etnicity Slo-
venska v minulom storo¢i.

Spominali ste UPA, é&iZze banderovcov.
V suvislosti s dne$nou Ukrajinou, najma
jej zapadnou é&astou, mnohi, nielen pro-
ruska propaganda kriticky hovoria o re-
sentimente k $pecifickej forme fasizmu.
Boli banderovci fasistami?
Banderovcov spdjala s fasizmom sovietska
dobové propaganda, dnes aj ta ruska. A nie-
len ich, s fagizmom spéja aj dalsie odbojové
narodné hnutia v ZSSR. Zo sovietskej nadavky
Jfasista“ sa vytvoril stereotyp, $ablénovitost.
Banderovské hnutie bolo radikdlne naciona-
listické, autoritarskeho typu.

Pokracovdni na strané 7
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Koncom 90. rokov som bol s &eskym
kolegom novinarom a karikaturistom,
rusinskym narodnym buditelom z Pre-
Sova Fedorom Vicom na Ukrajine patrat
po Rusinoch, kedZe oficialne ukrajinské
udaje uvadzali vyrazne niZ$i pocet, nez
tvrdili samotni Rusini. Vico vtedy na hra-
nici na otazku colnika, kto sme, povedal
pamitnu vetu: ,,Dvaja turisti, jeden kari-
katurista.“ To iba na vtipné dokreslenie
kontextu. Aka je vSak dnes situacia Rusi-
nov na Ukrajine? Su tam uznani ako sa-
mostatna narodnost?

Najprv si treba polozit otazku ve¢ného sporu,
kto st vlastne Rusini. V sti¢asnosti pozndme
dve tedrie. Prvu presadzuje napriklad americ-
ky historik Paul Robert Magocsi. Podla tejto te-
orie Rusini - Magocsi hovori karpatski Rusini
- su samostatna slovanské narodnost, respek-
tive popri Ukrajincoch, Bielorusoch a Rusoch
$tvrty vychodoslovansky narod. Rusini hovo-
ria podetnymi vychodoslovanskymi dialekta-
mi, konfesionalne st gréckokatolici alebo pra-
voslavni. Ich domovina sa rozprestiera hlavne
na Uzemi dnednych troch $tatov: Ukrajiny
(vychodna Hali¢, Podkarpatsko a Zakarpat-
sko), Slovenska (severné okresy presovského
regiénu od Starej Lubovne po Sninu) a Polska
(zapadna Hali¢, lemkovsky region a Podkar-
patské vojvodstvo). Malé skupiny Zijui aj v seve-
rozdpadnom Rumunsku, v severovychodnom
Madarsku, v Srbsku vo Vojvodine a v diaspdre,
najméa v USA a Kanade.

Druha tedria, kto sii Rusini, je aka?

Podla nej - zastéava ju Ukrajina - st Rusini et-
nografickou skupinou Ukrajincov obyvajicich
juhozépadné okraje ukrajinskych etnickych
teritérii v bezprostrednom susedstve s Po-
liakmi, so Slovdkmi, s Madarmi, Rumunmi.
Toto susedstvo ovplyvnilo ich jazyk ¢i dialekt.
Etnonymum Rusin je tak len star$ou formou
novsieho nazvu Ukrajinec. Nazvom Rusini sa
oznacovali obyvatelia Kyjivskej, Hali¢skej,
Uhorskej Rusi. V 19. storo¢i sa pouzival aj na-
zov Rusini-Ukrajinci. Teda Rusini a Ukrajinci
st podla tejto tedrie jeden narod, presnejsie
Rusini sd sudastou ukrajinského naroda. Pod-
la niektorych autorov vyraz ,Rusin‘, ktory je
historickym vlastnym menom vsetkych etno-

grafickych skupin Ukrajincov bez vynimky, by
sa nemal pouzivat v zmysle ,neukrajinsky*.

Vy ako historik sa priklanate ku ktorej
z tychto dvoch teérii?

Zastavam nazor, Ze aj ked Rusini maju povod
z uzemia Kyjivskej Rusi, kolisky ukrajinské-
ho néroda, tak tym, Ze tento regién niekolko
storo¢i dozadu opustili, nadobudli istd svoj-
bytnost. Vyvijali sa totiZ mimo ukrajinského
Uzemia a etnika, na jeho perifériach s geogra-
fickymi a administrativnymi bariérami v bez-
prostrednej blizkosti inych stredoeur6pskych
kultur i ndrodov a absorbovali ich vplyvy. Tym-
to sa menil ich sposob Zivota, menila sa reé,
kultarny prejav, ba aj mentalita. V tom spociva
svojraz Rusinov. Okrem toho karpatsky region
a Rusini v tiom boli sugastou roznych stredo-
eurdpskych Statnych utvarov a ich dejinny
vyvoj bol odlisny od ukrajinského, ¢asto boju-
juceho o svoje prezitie.

Ked' sa vratime na Ukrajinu, aka je tam
dnes situacia Rusinov?

Nejednoznac¢nd. Oficidlna doktrina Ukrajiny
sa opiera o vy$$ie uvedenu druht tedriu, teda
Ze Rusini je len starsie pomenovanie Ukrajin-
cov, Ze Rusini a Ukrajinci st jednym narodom.
Na Ukrajine vladne nazor, Ze Rusini, Lemko-
via, Bojkovia a dal$i obyvatelia karpatského
regiénu su etnografickou skupinou ukrajin-
ského nédroda - a Rusini tak nie si priznanou
mensinou.

Pocas reportaznej cesty na Ukrajinu
za Rusinmi pred $tvrtstoroé¢im som vni-
mal obavy Kyjiva z ich separatizmu...
Ano, rusinizmus, osobitne ten politicky, vni-
mal Kyjiv na prelome storo¢i ako prejav se-
paratizmu, pri¢om treba aj vnimat vtedajsi
geopoliticky kontext. Upodozrieval ho z novo-
dobého rusofilstva, teda naklonnosti k Rusku
a jeho nezhasnutym imperialistickym chut-
kam v snahe oslabit, rozbit integritu Ukrajiny
zvnutra. Kyjiv dokonca upodozrieval rozvoj
politického rusinizmu v prvej dekade 21. sto-
ro¢ia s podporou ruskych tajnych sluZieb.
Vlastne podobne ako nedavny ,madarsky
separatizmus” v Zakarpatsku s podporou Or-
béanovych orgéanov, hovorime napriklad o vy-
déavani pasov zahrani¢nym Madarom a inych
aktivitach.

Da sa obavam Kyjiva z rusinskeho separa-
tizmu podporovaného Moskvou vo svetle
agresie Ruska rozumiet?

V prvom rade musime vediet, ¢i bol Moskvou
podporovany; hovoril som o ,podozreniach
Kyjiva“. Mne sa vtedaj$ie znepokojenie Kyjiva
z politického rusinizmu a zo separatizmu ako
takého zdalo az prehnané. Vznik Rusinskeho
$tatu v Karpatoch bol evidentne nereélny, ke-
dZe Rusini Ziju aj v Polsku a na Slovensku a po-
dobnych rdznych aktivit tu nebolo. Samotné
dianie v Zakarpatsku ohladom sebaur¢enia
Rusinov bolo vzhladom na pasivitu inych Ru-
sinov vopred ur¢ené na netuspech. Na druhej
strane st to len dojmy. Realita moze, ale aj ne-
musi byt zhodnd. Najma pod vplyvom nového
faktoru - ruskej agresie vo¢i Ukrajine, ked
sme si uvedomili, Ze proces oslabenia Ukra-
jiny a jej podmanenia evidentne bol dlhodo-
bym umyslom putinovského rezimu. Treba
pod¢iarknut, Ze dne$na Ukrajina nezakazuje,
aby sa jej obdania citili alebo identifikovali
ako Rusini. Nie su za to prenasledovani, niet
politickych procesov, na oficidlnej tirovni ich
v8ak za men$inu neuzndva. Nikto ani neza-
kazuje rusinske spolo¢enské a kulturne orga-
nizdcie na Zakarpatsku, vydavanie rusinskej
tlace, periodik a podobne. IsteZe, pokial ma
Ukrajina ambicie byt stic¢astou demokratic-
kej Eurépy, bude musiet otdzku Rusinov este
prehodnotit.

V ukrajinskych Karpatoch Ziju viaceré
rusinske komunity. Aké su rozdiely a ako
sa historicky formovali Bojkovia, Huculi
aini?

Nepochybne Rusini, Lemkovia, Bojkovia, Hu-
culi, Verchvynci a inf maju spolo¢né kultir-
no-etnografické ¢rty, ktoré stvisia s povodom,
charakterom osidlenia, konfesionalitou a po-
dobne. Maju v8ak aj isté odlisnosti. Nadobud-
nutie prvkov osobitosti je spdsobené v prvom
rade vplyvom susediacich kultir a narodov.
V pripade slovenskych Rusinov je to vplyv Slo-
vakov a Madarov, v pripade Lemkov susedstvo
s Poliakmi, v pripade Huculov bezprostrednost
Rumunov. Dal$im nemenej déleZitym &inite-
lom je skuto¢nost, Ze sa vyvijali pod vplyvom
zaclenenia do roznych $tatnych utvarov - tak
sa wlievali“ do ich dejin.

ANDRE] BAN

Dokondent ze strany 4

Diky dokumentaci této stavby, uchovavané
ve fondech Narodniho muzea a pii konzul-
tacich s odbornymi pracovniky pamatkové
péce a zastupci kulturniho odboru Magist-
ratu zacal postupné vznikat projekt na ob-
novu chramu sv. archandéla Michaela .

Na dotaz o stavu praci na obnoveé pii jed-
nani Vyboru pro narodnostnf mensiny Za-
stupitelstva hlavniho mésta Prahy v zaii tr.
nameéstek primatora pro oblast kultury Jifi
Pospisil doporudil, aby tato zaleZitost byla

Kostel s. Michaela - stav k 11/2023

Oprava kostela sv. Michaela konec¢né v dohledu

Fbto Petr Skala

zatazena jako samostatny bod nésledujici
schiize. Ta se konala letos 1. listopadu a bé-
hem jednéni vystoupila vedouci odd. eko-
nomicko-realiza¢niho odboru HOM MHMP
ing. Patova. Informovala nas, Ze je vyho-
tovena projektovd dokumentace stavby,
vydéano stavebni povoleni, a do konce roku
probéhne vybérové fizeni na zhotovitele.
V&e tedy nasvédéuje tomu, Ze se brzy do-
¢kame obnoveni a znovuzpiistupnéni spale-
ného kostelika.
PETR SKALA

N Podkarpatskd Rus 4/2023
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~Jenom deset dni nepil, a ejhle! Umrel.”

K alkoholismu na Podkarpatské Rusi

V 19. stoleti se zacaly objevovat spolky
propagujici st¥idmost a abstinenci a doslo
také k lékatskému popséani nasledkt popi-
jeni alkoholu. Neptekvapi, Ze mnohé oblasti
a spolecenské skupiny byly k témto néazo-
rim piinejmensim skeptické, jak doklada
z Podkarpatské Rusi pochazejici madarsky
komunisticky spisovatel Béla Ill¢s. (Narodil
se v Kosicich, 1éta détstvi prozil v Berehovu
na Podkarpatské Rusi.) Ve svém dile Kar-
patskd rapsodie o Zivoté na tomto uzemi
zminil az anekdoticky smrtelny ptipad, kdy
nadS$eny pijan ptestal ze zdravotnich diivod
konzumovat svoji lasku: ,,Tak to dopadne s
kazdym, kdo nepije,“ fikali obyvatelé bereho-
v$ti. ,Jenom deset dni nepil, a ejhle! umfel.““
Marné mohl lékai* namitat: ,Neboztika Baloga
nezabilo to, Ze deset dni nepil [...]. Toho zabilo
to, Ze celych pétapadesdt let pil ptili§ mnoho.”
Laska k alkoholu mezi Rusiny byla pied prvni
svétovou valkou $ifena zfejmé timyslné, ne-
bot tamni krémati tdajné dostavali odmény
za madarizaéni vliv.

Pochopitelné nepili jen Rusini, ale i Mada-
1, kteti viak diky celkove lepsi vyZivé nebyli
alkoholismem a konzumaci tak téZce zasaZe-
ni, nebot pili pouze vino, zatimco Rusini tvr-
dy alkohol. Slivovice se prodavala obvykle
vice nez padeséatiprocentni, ,ponévad? zdejst
sedldk ani slabst nepije a Zddnd prdce se bez
slivovice neobejde. Nedostane-li venkovsky lid
slivovici, nepracuje radéji vitbec”, jak udavala
zprava z ledna 1922. Od truhlait a dal$ich se
tasto kupoval denaturovany lih. Stavu opi-
losti se udajné dosahovalo zejména doma, v
hospodach pak méné. Pro jistotu v$ak byly
krémy na Vrchoviné holé a nevybavené ni-
¢im, co by mohlo poslouzit jako zbraii, a pult
byl za pevnou dievénou miiZi, nebot docha-
zelo k ¢astym rvackdm. Takto chranéni bo-
hatli majitelé naleven bez ohledu na narod-
nost a vyznani.

Problém byl v tom, Ze se vzdy nasel divod,
pro¢ se napit: ,PrileZitost{ k piti jsou svatby,
pohiby, kitiny, cirkevni svdtky, oslavy zakou-
penit novych zvond, kostelnich obrazt, koupé
a prodej nemovitost{, dokonceni staveb, volby
v$eho druhu, prondjmy honiteb, pastvin, lest,
koupé bykti, uzavirdni riznych smluv, ndvrat
z véznice, odvody a jiné*.

Jiz zminény rozverny Béla Illés nikoliv na-
darmo ve svém textu satiricky citoval jistého
podkarpatoruského piredstavitele prona-
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Sejictho k vojenskému diktatorovi: ,JestliZe
Excelence zajisti rusinskému ndrodu cla pro-
sty dovoz ruské vodky, rusinsky ndrod bude
Excelenci uctfvat jako néjakého svétce”, aby
vzdpéti byl druhym politikem ujistén: ,Bude,
strejdo Alexeji, vsechno bude. Budeme pit rus-
kou vodku a francouzské Sampariské, plzeriské
pivo a tokajské vino, jamajsky rum a skotskou
whisky. Nebude na celé zemékouli Stastnéjst
zemé nad Zakarpatsko.“

Na rozdil od nékdejsi uherské spravy, vy-
potitavych domacich politickych ptedstavi-
telt a obchodniki se viak budovand &esko-
slovenska statni sprava stavéla k této otazce
obezretnéji. Pfichozi ufedniky Sokovala jak
hospodarska, tak socialni a zdravotni iroven
znad¢né ¢asti obyvatel a to, co s nimi délal al-
kohol. V roce 1920 &esky cestovatel ndzorné
popsal, co v praxi piedstavovala laska k al-
koholu: ,Opravdu velikym, velikym zlem v Kar-
patské Rusi je alkoholism: je rozsien stejné
mezi Zenami jako mezi muzi. Oba pracuji, dfou
se do krve na svém hospoddrstvicku, usetif ne-
kolik gro$ti a pojednou cosi na né sedne, zajdou
k Zidovi, a daji se do pitf. Casto utopi v koralce
nejen usetiené grose, ale obétuji i kus svého
hospoddrstvicka, kravku, nékolik ovct a tifeba
i kus ,pasaviny”. Smutné podivdani je na koral-
kou zpité lidi a zejména zpilé Zeny, nejhroznéjst
viak je, Ze téchto pitek jsou ticastny i déti! Cas-
to celd vesnice dd se do piti, a pak poskytuje ob-
raz, pii némz prrechazi ¢lovéku mraz po zddech.
U prdzdné chyse vyje hladovy pes, dobytek
béhd mezi chalupami neoSetien, nenapojen,
nenakrmen - vesnice vypadd, jako kdyZ ji na-
vétivi mor. Jediné u Zida v kor'alné je Zivo. Piji se
nejprve sladké likéry, pak ptijde rum, a kdyz uz
ani rumu nen, pije se pouhy lih, ziedény vodou.
Ano, jsou ptipady, Ze Zid nemaje kotalky, piive-
zl z mésta ,Francovku” a ,Hoffmannské kapky*
- a vypilo se vsechno...!“ Kritiku si vyslouzilo i
doc¢asné opatieni finanéni spravy, kdy se pti-
déloval obcim rum. Vysledek takového zaso-
bovéni? ,Lidé vdleji se v bldté a prachu silnic a
provddéji se tam véci, Ze i nejdrasti¢téjst péro
zdrdhd se je vypsati.”

Cetnictvo si na alkoholismus stéZovalo,
protoZe - slovy svalavského okresnfho det-
nického velitele - ,dochdzi ndsledkem nesmir-
ného pozivdni lihovych ndpojit mezi rusinskym
obyvatelstvem ku ¢astym rvackdm, které konct
obycejné vaznym zranénim, ne-li dokonce smr-
ti ucastniki”. S alkoholem souvisely i dalsi
trestné ¢iny, napt. pasovani, zejména dena-
turovaného lihu. O sfle denaturovaného li-
hu svédei tragicka pifthoda Vasila Godvana,

ktery pracoval jako lesni délnfk. ,Po prdci
slabé povecereli a jidlo zapili denaturovangym
lihem. Odesli pak spdt do horské koliby, kde
rozdélali ohen, kolem néhoz ulehli.“ Godvan
ve spanku k nému natéhl nohy, které zakrat-
ko chytly. ,Patrné byl denaturovanym lihem
omdmen a piiotrdven, nebot nepocitil plameny
a neprobudil se ani tehdy, kdyZ mu na nohou
chytl odév. Nohy mu ohotely aZ po kolena. Je-
ho soudruzi byli ze spanku probuzeni teprve
pronikavym zdpachem spdleniny. Godvan byl
dopraven do nemocnice, kde mu obé nohy byly
amputovdny.”

Touha po lihoviné byla téZz spojena s li-
chvarstvim ze strany ziskuchtivych obchod-
nikt. Dluhy za alkohol se ¢asto maskovaly
jako dluhy za Zivotn{ potfeby ¢&i bézné ptjc-
ky. Jeden mukacevsky gymnazista vypravel,
Ze na vyleté zjistil praxi jednoho podnikatele,
majitele krémy, krdmu a lesa. Na kéceni lesa
najimal jenom ty délniky, ktefi u néj hojné
popijeli.

Stéatni urady sice zavadély rtizna administ-
rativni opati‘ent, véetné zajisténi nepitelnosti
denaturovaného lihu, jenZe na podkarpato-
ruské alkoholiky si nepiisly, jak zahy zjisti-
ly: ,Jeden ndruzivy pijak denaturovaného lihu
ujistil nds [tedy uredniky - pozn. autora], Ze
nyni, co ddvd se do denaturace vétsi procento
barvy, je lepsi/silnéjsi/mocnéjsi a také chut je
piijemnéjst.”

Spojené usili statni spravy i abstinenénich
aktivistt mélo pted sebou naroény tkol...

DAVID HUBENY



Postovni historie Podkarpatské Rusi v letech 1944-1945

Oblasti, ve které je dnes snad nejpodrobné-
ji zachycen a zdokumentovan dramaticky
a turbulentni vyvoj Podkarpatské Rusi v le-
tech 1944-1945 je bezpochyby filatelie.

Obnova ¢&eskoslovenské postovni spravy
v zemi, resp. v péti vychodnich okresech,
v nichz byla koncem fijna 1944 piechodné po-
volena ptisobnost ¢&s. uiadu, spadala pod XII.
odbor Utadu vladniho delegata, jehoZ Fizenim
byl povéteny byvaly ufednik londynského
Ministerstva zahrani¢nich véci JUDr. Karel
Krucky. Fakticky zahajila provoz jiz 8. listo-
padu 1944, kdy zadal postovni utad v Chustu
oznadovat zasilky postovnim razitkem s tex-
tem ,Republika ¢eskoslovenska - Posta osvo-
bozeného tzemi - Chust - 8. XI. 1944*. Slo
o pamétni razitko, pouZité prokazatelné jesté
13. a 14. listopadu. Nésledné bylo pouzivano
denniho madarského razitka, z néhoZ byl od-
stranén madarsky text ,Huszt“ v hornim ob-
louku a nahrazen pismeny ,CSR*. Toto razitko
bylo pouZivano jesté v lednu 1945.

O tti dny pozdéji, 11. listopadu 1944, vydal
ministr FrantiSek Némec natizeni ,0 proza-
timnim pouZivani dosavadnich postovnich
znamek na tzemi Karpatské Ukrajiny“. Cs.
postovni sprava se zacala uplatiiovat i na
dalsich utadech nasi zony. Naptiklad 16. lis-
topadu 1944 bylo uradem vladniho delegéta
dano oficidlné do pozivani ¢s. postovni razit-
ko v Sevlusi. Nejpozdéji od 12. listopadu 1944
byly &s. razitky oznacovany zasilky v Teresvé
(text ,Republika ¢eskoslovenska - Posta osvo-
bozeného tizemi“). Kromé toho byla v dalgich
mistech ¢eskoslovenské zény pouzivana pro-
vizorn{ razitka, bud s ¢eskym textem, nebo
s oznatenim prislugnosti k CSR. Znama jsou
napt. z Volového, Uhly v okrese Tacovo, nebo
z Lipé¢i v chustském okrese.

Soudasné s tim zadali byt i zaméstnanci
téchto postovnich a telegrafnich utadt vypla-
ceni Utadem vladniho delegata. Jen v Chustu
se jednalo nejméné o 48 zaméstnancd, jimz
bylo napi. po¢atkem prosince vyplaceny za-
lohy na plat ptes 51 tisic v ¢eskoslovenskych
korundch, resp. tzv. invaznich poukéazkach.

Na zakladé Némcova natizeni z 11. listopa-
du byly v pribéhu nésledujicich tif tydnt do

creer e erer

Chustu stahovéany zadsoby nepouZzitych ma-
darskych postovnich zndmek a dal$ich cenin.
Zde doslo ke zhotoveni jejich dfednimu sou-
pisu a naslednému opatteni pretiskem ,CSP
1944 (Ceskoslovenska posta 1944). Pretisk
znamek provadél na ptikaz piednosty tiadu
Michala Felede$e ru¢né postovni uiednik Pi-
lip Michal.

Celkové bylo pretidténo 28 vyplatnich a 10
doplatnich znamek v hodnotach od 1 filléru
do 5 pengo. Postovni sazby byly az do konce
ledna 1945 stejné jako béhem madarské oku-
pace: meziméstska dopisnice 18 fillérti, dopis
do 20 gramu 20 fillérd, do 250 gramt 60 fillé-
rt1a 70 filléra doporuceny dopis (mistni sazby
byly niz$i). Dale doslo k ptetisténi korespon-
denénich listkt, zalepek a listkti madarské
polni posty. Jednalo se o provizorni fe$enf
do vypotiebovani zasob, resp. vydani defini-
tivnich po$tovnich znamek, takZe naklady
jednotlivych hodnot byly pomérné nizké. Za-
¢inaly uz na padesati kusech, nejvy3si ndklad

nich dnech roku 1944 vladl. Ve dnech, kdy se
v Mukacevu pod taktovkou sovétskych oku-
pantti odehraval I. sjezd narodnich vybort,
ktery meél anexi zemé legalizovat, probfhala
na zdej$im postovnim ufadé podobna (ve
svém dusledku viak jesté rozsahlejsi) opera-
ce jako v Chustu. Madarské postovni zndmbky,
fiskalni ceniny (tedy kolky), celiny a postov-
nf formulate byly ru¢né opatieny pietiskem
,CSR* (Ceskoslovenska republika). Jednalo se
nejméneé o 55 vyplatnich a 15 doplatnich zna-
meXk. Do prodeje byly dany ve dnech 1.-4. pro-
since 1944. Zasilky pak byly kromé ptivodné
madarského denniho razitka s vyldmanym
textem oznacovany jesté radkovym razitkem
s eskym textem ,Mukacdevo“. Postovni styk
byl omezeny na mésto a jeho okoli, postov-
nf sazby byly stejné jako v Chustu. Razitkem
s ¢eskym textem byly oznacovany zasilky ta-
ké napt. v Rakosiné v mukadevském okrese.
Platnost téchto zndmek byla ukonéena tepr-
ve 16. ledna 1945.

byl necelé ¢tyii a ptl tisice kust. Fakticky
$lo o prvni oficidln{ postovni zndmky osvobo-
zeného Ceskoslovenska. Toto prvenstvi jim
v8ak bylo po vélce z politickych divoda upie-
no a katalogy je radily vétsinou mezi zaplavu
tzv. revolu¢nich pietiskd.

Od 4. prosince 1944 byly prodavany na
postach v Chustu, Sevlusi, Tacevu, Rachovu,
Volovém i jinde. Postovni styk se vsak ziej-
me (predevsim v diisledku politického vyvoje
a faktické izolace ¢eskoslovenskych tfadt)
nepodatilo obnovit ani na celém tizemi tzv.
¢eskoslovenské zdény. V mnoha mistech pos-
ta s nejvétsi pravdépodobnosti vitbec nefun-
govala.

Znamky platily jesté nékolik dni po odjez-
du vladni delegace - star$i priru¢ky uvadéji
ukonéeni jejich platnosti k 10. inora 1945
(stejné jako u nepietisténych znamek madar-
skych), novéjsi odborné prace se kloni jesté
k pozdéjsimu datu ukonceni jejich platnosti,
a sice k 15. bireznu 1945.

Je zajimavé, Zze ,pod vlivem* ¢eskosloven-
ské postovni spravy se ocitly dokonce dva ze
tif nejvétsich postovnich uradu v ,sovétské*
zéné - Mukatevo a Berehovo. Doklada to
ichaos, ktery za Podkarpatské Rusi v podzim-

V prosinci 1944 byly pretiskem ,CSP* ozna-
¢eny madarské znadmky také na postovnim
ufadu v Berehovu, kde v8ak jiz nebyly dany
do obghu. Zcela spekulativni (av8ak histo-
ricky zajimavy) je pak ptetisk madarskych
postovnich znamek v Teresvé (okres Tagovo)
z léta 1945 malym ¢eskoslovenskym statnim
znakem.

V sovétském pasmu byla situace jesté slo-
tydnt po osvobozeni posta v podstaté nefun-
govala. Teprve 3. ledna 1945 vydala Narodni
rada Zakarpatské Ukrajiny vynos, v podstaté
kopirujici dva mésice staré opatieni Uradu
vladniho delegéta. Vedenim postovnich a te-
lekomunikaénich zalezitosti NR ZU byl pové-
ten F. M. Langfelder, ktery stal v ¢ele péticlen-
né komise.

Dne 10. tinora 1945 bylo v uzhorodské tis-
karné Feldosi zahdjeno pretiskovani madar-
skych postovnich zndmek $ikmym ¢&tyitad-
kovym pretiskem s textem v ukrajinské
azbuce ,Posta Zakarpatska Ukrajina“. Dale
byly pretiskovéany i celiny a fiskalni ceniny.
Na znadmkach byly vyznaceny i nové hodnoty
bez uvedeni mény.

Pokrac¢ovdni na strané 12
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Dekolonizace fotografického
obrazu Podkarpatské Rusi

Kdyz jsem v roce 2019 poprvé vycestoval
na tzemi byvalé Podkarpatské Rusi (dnes
Zakarpatska oblast Ukrajiny), mym hlavnim
cilem bylo navstivit mésto Chust, ve kterém
vyrtstal do svych dvanacti let m@j nedav-
no zemiely dédedek. Jeho rodite ptivodem
z Uherského Brodu se na Podkarpatskou Rus
prestéhovali kratce po jejim ptipojeni k Cesko-
slovenské republice, protoze zde pradédecek
dostal misto zameéstnance c¢eskoslovenské
pojistovny. Rodina v roce 1927 zakoupila sta-
vebni parcelu v pldnované c&eskoslovenské
kolonii v Chustu, a roku 1928 se sem nastého-
vala do nové postaveného typizovaného domu.
Uzemi po odpojeni od Ceskoslovenské repub-
liky rodina opustila 30. dubna 1939, ptitemz
zde zanechala prakticky v8echno bez nadéje
na odskodnéni.

Pochyboval jsem, jestli dim najdeme, jestli
jesté stoji na svém misté. Orientovali jsme se
sice podle adresy, ale ta se ukazala jako chyb-
n4, piesto se ndm dium nakonec podatilo najit.
Ukrajinec Ivan, ktery v domeé bydli se svoji Ze-
nou vice jak tficet let, nds potom, co jsem mu
vysvétlil situaci, pozval dovnitt, a nakonec nas

o

Historické snimky z archivu autora

nechal i ptespat. Propojeni s Ceskem je zde
citit na kazdém kroku skrze modernistickou
architekturu administrativnich budov, typizo-
vané domy postavené ¢eskoslovenskou vladou
v mezivale¢ném obdobi, literarni odkaz Ivana
Olbrachta, ktery se stal hlavnim turistickym
lakadlem do karpatské vesnice Kolo¢ava nebo
skrze to, Ze velka ¢ast mistnich obyvatel nékdy
ve svém #ivoté pracovala v Cesku nebo Cesko-
slovensku.

Obdobi dvaceti let, kdy byla Podkarpatska
Rus soudasti Ceskoslovenska, vytvati pocit, Ze
Zakarpatskd oblast je stale tak trochu i nase.
Podobné motivace vedly i mé k prvni cesté
na Ukrajinu, ale b&hem cesty jsem si ¢im dal
vic uvédomoval svoji vlastni privilegovanost
a bylo mi trapné. Uvédomoval jsem si, Ze sdm
podléham fascinaci exotikou a zaostalosti
zemé, kterou automaticky porovnavam se
svoji zkuSenosti ze sttedni a zapadni Evropy.

Béhem cesty jsem si vedl fotograficky denik,
ktery z dne$niho pohledu mé orientalisticky
charakter. Objevuji se zde motivy charakteris-
tické pro reprezentaci Podkarpatské Rusi jako
koné pasouci se na poloninach, horské salase,
oborohy, pravoslavné chramy a jiné odli$nosti,
které jako prvni zaujaly moji pozornost. Od-
li¥nost je feti$ turismu, kterému jsem béhem
cesty podlehl.

Civiliza¢nf mise, kterou na Zakarpati zapo-
¢ala ¢eskoslovenska vlada v roce 1919 kratce
po jejim ptipojeni, souvisela piedev$im s bu-
dovanim infrastruktury, $kol, administrati-
vy, a rozvojem vzdélavactho systému nebo
zdravotni péce. Ceskoslovenska vlada sice
od pocatku ptislibila oblasti jeji autonomii, ale
prakticky byla zemé po celou dobu fizena ad-
ministrativou vét$inové sestavenou z ¢eskych
a slovenskych utedniku, coz bylo opodstatiio-
véano nevzdélanosti mistnfho rusinského oby-
vatelstva a politickou nepohodlnosti obyva-
telstva promadarského. Uzemi Podkarpatské
Rusi se tak na kratkou dobu stalo prostorem
pro realizaci ¢eskoslovenskych kolonidlnich
imaginaci a snt.

Diskuze okolo specificky ,teskoslovenské-
ho kolonialismu“ je spjatd piedeviim s po-
pisem zapojeni ¢eskych zemi do globalniho
kolonialismu a profitovani z né&j a formach
kolonialni imaginace. Oznaceni ,¢eskosloven-
sky kolonialismus” je nutné brat s rezervou
i ve spojitosti s obdobim Podkarpatské Rusi.
Termin kolonialismus se v ramci postkoloni-
alnich studii pouzivd predev$im historicky
k popisu dobyvani, obsazovani a systematic-
ké administrativni kontrole (institucionalnf
struktury vladnuti, pravni aparét, vojenska
nadvlada) uzemi v Asii, Africe, JiZzni Americe,
Kanadé a Austrdlii evropskymi kolonidlnimi
mocnostmi v 19. stoleti. Tato forma kolonidlni
nadvlady byla uplatriovana nésilim a vét$inou
také podrobenim plivodnitho obyvatelstva.
Kolonialismus vytvarel binarni rozliseni mezi
evropskou vyspélou civilizaci a zaostalymi,
primitivnimi nédrody, které legitimizovalo

kolonidlni néasili. Mluvit o ptisobeni cesko-
slovenské vlady na Podkarpatské Rusi ptimo
jako o kolonialismu se tak zd4 jako piilis silné
tvrzeni, byt nadtazenost Cechoslovakd, forma
vladnuti a metody antropologického vyzkumu
vyrazné piipominaji kolonialni principy uplat-
nované v zamotri.

Rodinné fotografie z Podkarpatské Rusi
jsou jako projev ¢eskoslovenského kolonialis-
mus symptomatické, protoZe jejich kolonialni
charakter nenf pfiznany, ale vznika samovolné
konfrontaci s odli$nou kulturou a projevuje se
na pozadi béznych vyjevti z rodinného Zivota,
jako jsou rodinné a ptechodové ritualy (svat-
by, kitiny, narozeniny, promoce), faze détskeé-
ho vyvoje (narozeni, prvni kroky, prvni den
ve 8kole) nebo spole¢né vylety.

Devadesat jedna fotografii z rodinného ar-
chivu mého dédecka, ktery se narodil v roce
1926 ve Velkém Bockoveé a vyrtstal v Chustu,
zachycuje obdobi, kdy rodina bydlela na Pod-
karpatské Rusi a opakuje vyjevy bézného Zi-
vota charakteristické pro rodinnou fotografii
(oslava Vanoc, spole¢né stolovani, vylety s pra-
teli, fotografie déti), objevuji se zde ale i vyjevy
pripominajici spi$e fotografii etnografickou
(navstéva ministra zahrani¢i Edvarda Benese,
Huculové v krojich, tradi¢ni splavovani dieva
po fece, drevéna nabozenska architektura,
zaclony s huculskymi vzory), v archivu se na-
chazi také tti fotografie zachycujici zaplavy
v Chustu roku 1933.

Mezi fotografiemi s etnografickym zamé-
Fenim vynikaji ty, na kterych se kromé foto-
grafovanych vyjevl objevujf i ¢lenové rodiny.
Smyslem téchto fotografii bylo vytvaret vzpo-
minky na spole¢né vylety a umoznit tak ritualy
pamétové praxe v rodinném kruhu. Z pohledu
rodinné ideologie je fotografie dievéného kos-
telika s ¢lenem rodiny cennéjsi nez fotografie
samotné architektury, protoZe lépe iniciuje
proces rozpominani, a tedy lépe utvaii rodinu
jako celek. Tento typ fotografii je zaroven pii-
mym dtikazem o navstéveé mista a svym zptiso-
bem dobyvatelskou kofisti.

Z ,dekolonialni“ perspektivy je dtlezita fo-
tografie, na které muj pradéd pdzuje se svoji
motorkou vedle Hucula oble¢eného v lidovém
kroji. V tomto piipadé se nejedn4 ¢isté o etno-
graficky zdznam lidového kroje, ale isttednim
motivem se stava srovnavani odli$nych kultur.
Kolonialni charakter fotografie je zvyraznény
postavou mého pradéda, ktery se vedle Hucula
ukazuje jako referen¢ni rAmec odli$nosti. Stie-
tavaji se zde odli¥néa etnika, moderni &as s ¢a-
sem mytickym, modernismus reprezentovany
fotoaparatem s tradici lidového kroje. Mij pra-
déd v roli turisty zde manifestuje svoji cizost
a vrha Hucula do sociélni role a performance
své vlastni etnické piislu$nosti. Rozvojem tu-
rismu se tak napliiuje proces sebekolonizace,
pii kterém by Rusini a jind etnika méli idealné
sami sebe uvidét jako zaostalé a zadit touZit
po zapojeni do dénf vyspélého regionu, teba
tak, Ze svoji etnickou odlisnost za¢nou vyuzi-
vat jako komoditu cestovniho ruchu.

TOMAS VOBORIL



Z rusinské i cesko-rusinské knihovnicky

Jak jste si mohli preéist v rozhovoru na str. 3,
prekladatelka Véra Lendélova 1ika o rusinské
literatute, Ze je Zanroveé bohatd, mnohotvarna
a ,vyznacuje se sofistikovanou uhrangivosti.”
0O jeji pestrosti se mtizeme presvéddit diky ak-
tudlnim publikacim vychézejicim na Podkar-
patsku. Jednim z dokladd je nékolik svazkl
Almanachu soué¢asné rusinské literatury;
skupina rusinskych kulturnich aktivistti v e-
le s inicidtorem a hlavnim editorem Jurijem
Sipovi¢em je zatala vydavat pred &tyfmi lety
s piedpokladem roéni periodicity. Zameér se za-
tim daff napliiovat, dosud vysly ¢ty svazky.
Inicidtori opravnéné soudi, Ze ,karpatorusin-
sky ndrod se muZe zachranit pied asimilaci
pouze cestou rozvoje rusinského jazyka.” (Si-
povi¢) V dosavadnich publikacich shromazdili
texty soucasnych autort riiznych generaci.
Prispéli svymi prozaickymi dily, poezif i dra-
matickymi texty a pieklady.
"'.-'""‘dlm ROF DRAATVOE ﬂll’!l’ﬂ-ilﬂ'r;v:‘y-" noe

WEETREL WM ARERCANARPA ¥ WO R
FYTRECREWN TVATHFOANIT LA FRE

V8echny svazky rusinského literarniho al-
manachu jsou peélivé vypraveny a pékné gra-
ficky upraveny véetné sli¢né obalky. Jednotlivé
svazky vénovali editofi pamatce vyznamnych
osobnosti rusinské kultury na Podkarpatsku:
hudebnika a historika Michaila Alméasiho, bas-
nfka Ivana Petrovcije, zpévacky Olgy Proko-
pové. V prvnich letech vychazely almanachy
ve velkém formétu A4, zatim posledni ro¢nik
je polovitni (pouze formatem, nikoliv rozsa-
hem textt), coZ je urcité praktictéjsi.

Stoji za pozornost, Ze almanach byl vydan
i ve valeéném obdobi. Jak J. Sipovié ptipomina
v uvodu svazku, mohlo se to uskuteénit diky
Rusintim na Slovensku, kteff vydavatele pod-
pofili. Almanach z roku 2022 tak ma sloven-
ského spoluvydavatele (Rusyn Media) a od-
povédného redaktora za slovenskou stranu
- renomovaného rusinského publicistu Petro
Medvida. Informace v pfedmluvé a tirdzi ma
velky symbolicky vyznam. signalizuje, Ze po-
moc piatel v tézkych valeénych ¢asech muze
mit u i kulturnf rozmér. Ani ve zlych ¢asech se
nezapomina na kulturu.

Sbhornik predstavuje mnohotvarnost a zZan-
rovou $iti sou¢asného rusinského pisemnic-
tvi vytvareného v podkarpatském regionu.
Kazdy autor zastoupeny na strankach alma-
nachu je uveden struénym Zivotopisem a fo-
tografii. Editor v jedné z pfedmluv piipomina,
Ze pocet prispévatelt se kazdoro¢né mirné

zvy$uje. Do jednoho svazku se vejde neceld
dvacitka (napf. v lofiském ro¢niku jich bylo
zastoupeno 19). Jsou tu povidky, verse, dra-
matické utvary, pieklady. V neposledni fadé
i svérazné ukazky rusinského slovesného fol-
kloru - pohadky. Tém se vénuje mlady literat
Jura Kapac, mimochodem ¢len naseho vybo-
ru SPPR a Svétové rady Rusint. V almanachu
z r. 2020 napt. publikuje ptivabné Verchovin-
ské pohadky, zapsané podle vypravéni domo-
rodct. V nejnovéj$im svazku vsak predstavu-
je dalsf oblast svych tvaréich aktivit - prekla-
datelskou. A nastavil latku vysoko, otiskuje
tu sviij rusinsky pieklad ¢asti povidky Franze
Kafky Proména.

Uzhorodsky Klub T. G. Masaryka pod vede-
nim Ivana Latka pokraduje v zasluzném vyda-
vanf reedic ¢eskych publikaci prvni republiky,
které se vénovaly Podkarpatské Rusi a ¢asto
také byly v tomto regionu vydany. Béhem let

se podatilo objevit a v téZe podobé znovu vydat
nejednu zajimavou knizku. Také tutly svazek
Karla Ke$nera Za¢arovana Marmaros je
svym zptsobem kuriozita. Autor, dle mého od-
hadu mozna ucitel pasobici na Podkarpatsku,
si tuto zem zfejmé zamiloval. A také - protoze
,byl velmi zarmoucen, Ze uZ neni na svété téch
pravych, nefalovanych pohadek,” vydal se je
hledat pravé tam. Nebot ,zaslechl, Ze daleko
na vychodé, tam, se modraji Karpaty, tam, kde
se kyvaji zlaté ter¢e slune¢nic nad kukufi¢ny-
mi poli, tam Ze jesté Zije pohadka.” Vypravil se
tam a v té zemi stravil ,nékolik krasnych ro-
k.. A dnes - dnes je mi cela tato zemé jedinou

KAREL KESNER
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velkou pohédkou...“ Uvod, z néjZ citujeme, je
psan tak, aby oslovil malé ¢tenate, Celd pub-
likace je totiz pro déti, ovSem nikoliv pouze
ke ¢teni, ale k tomu, aby si zahraly divadlo.

Obsahuje ver$ované pohadkové scénky
z autorova pera s podkarpatskymi motivy.
V zminéném tvodu K. Ke$ner vysvétluje, Ze
pohadkové postavy, které v nich vystupuji
- sktitky, vily, medvédy, pastevce i ¢arodéjni-
ce - potkal pravé tady. ,Jednou na mé méava-
li za ohromnymi listy z devétsilu pod Popem
Ivanem, jindy na mne hvizdali od jezera nad
Koloc¢avou a posléze mi schovali rukavice u ko-
liby blizko Jasiny.“ A co nevidél, to si vymyslel
inspirovan podkarpatskymi zazitky. Vzniklo
tak Sest dramatickych scének uréenych pro
détské divadlo. Autor je psal ve Slatinskych
Dolech a posléze v Plzni, chtél hravou formou
ziskat Ceské déti pro Podkarpatskou Rus.
Scénky doprovodil nékolika jednoduchymi pi-
sni¢kami a rezijnf poznamkou.Netusime, jestli
se nékteré ocitly na jevisti, a po letech to uz
tézko zjistime. Nicméné Ke$nerovy verSované
pohadky tu ziistavaji jako ptivabnd pamatkou
na viely vztah autora k zemi pod Karpaty.

Daldf reprint vydany pé¢i Uzhorodského
Klubu T. G. Masaryka zavadi ¢tenate do dav-
né minulosti. Archeolog Josef M. Janko-
vich predstavil v studii Podkarpatska Rus
v prehistorii pravék regionu. DoloZily je zdej-
§i archeologické ndlezy. V dobé vzniku publi-
kace (1931) byl autor feditelem Zemského mu-
zea Lehockého v Mukacevé, predtim pisobil
jako teditel tamnfho gymnazia. Systematicky
roz¢lenil pravék na jednotlivd obdobi au kaz-
dého uved], jaké archeologické nalezy na Pod-
karpatsku z té doby se tu nachazeji.

LPrehistorie neznd takové doby, ze které by
Podkarpatskéd Rusa neméla pamatek, pida jeji
byla jiz po¢inaje mlad$i dobou kamennou vzdy
obydlena. Jsou zemépisné organickou C¢asti
stiredodunajské panve obkli¢ené Karpaty, spo-
jovala se uzce od pravéku s jejim vyvojem kul-
turnim i hospodatskym, a byla zprostiedkova-
telkou obchodu tohoto primyslového tstiedi
do vychodni poloviny Evropy.*

Jako védec i pedagog povazuje Jankovich
za vyznamnou souéast archeologickych
vyzkumti ,souéinnost obecenstva na poli
prehistorie.” Tak nazval jednu z kapitol své
studie a v ni nabada ke spolupraci na vyzku-
mech, na odhalovani pravéké minulosti zemé.
,<Chraime své pamatky, sbirejme tlomky je-
jich, aby se neztratily navzdy, aby tim nezu-
stala minulost prazdnéjsf, ptitomnost chudsi
a budoucnost pochybnéjsi.”

Studii doplituje seznam prehistorickych
nalezi$t na Podkarpatsku uspotadany podle
prehistorickych obdobi a bohaty vybér vyob-
razeni nalezu s peclivé zpracovanymi vysvét-
livkami. Aktudlni doslov Pavla Penjaka véno-
vany osobnosti Josefa Jankoviche (1878-1955)
1ze jej povaZovat i za stru¢né déjiny archeolo-
gie na Podkarpatské Rusi.

Pavodni (1931) i souc¢asné vydani studie pro-
fesora Jankoviche obsahuje texty v ¢estiné, ru-
sindtiné i madarsting, tedy v hlavnich jazycich
mezivaletné Podkarpatské Rusi.
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Mésto Uzhorod
v ceské literature

Dokoncent ze strany 5

V kapitole ,Lougeni* v knize Z niZin a hor
z 1. 1946, piSe: ,Vratil jsem se pozdé na pod-
zim z mobilizace a za nékolik dnf nato doslo k
obsazeni Uzhorodu madarskym vojskem. Byl
- vypovézen. Vyzadal jsem si odklad, abych
mohl odeslati svrsky drahou a abych ziskal
¢as k pronajmu své nemovitosti. Piisly Vano-
ce. Prvni smutné Vanoce po sedmnéctiletém
pobytu v tomto mésté, a tu se stalo néco, co
jsem ani ve snu necekal. Moji byvali kama-
radi zeleného cechu na mne nezapomnéli.
Na Stédry veder odpoledne mé& navétivil ta-
jemnik mysliveckého spolku a prosil, abych
byl jako kaZdoro¢né i letos ucasten vanoc-
nfho honu, pofddaného piisti den. Vyjeli
jsme rannim vlakem k Siglovcim. Stal jsem
stranou od svych loveckych druht a hledél
do kraje, jenz mi za dlouholetého pobytu tak
pevneé ptirostl k srdci...

Hned po svatcich ptiSel ke mné do vilky
zasilatel Tirman se zpravou, Ze draha jiz jezdi
na slovenskou stranu a Ze je tim umoznéno
odesilani svrski. Ptislo mi to vhod, nic mé tu
uZ nepoutalo... Pronajal jsem vilku za babku,
za najemné, z néhoz jsem arci nikdy po svém
odchodu z Uzhorodu nevidél ani halétre. Vse
pohltily opravy, dané a méstské poplatky. Byl
jsem skoro rad, kdyz byl naloZen posledni
kus nabytku a velky valnik se rozjel smérem

Postovni historie
Podkarpatské Rusi
v letech 1944-1945

Dokoncéent ze strany 9

Byl to vysledek toho, Ze v zemi, kromé rych-
le se znehodnocujictho madarského pengo
obfhaly i sovétské ruble a ¢eskoslovenské
koruny. Bez ohledu na oficialni kurz (1 pen-
g0 = 2,20 K¢&s, 1 rubl = 5,20 Kes) byly v praxi
ptijimany k platbdm 1:1:1. Je z toho patrné, Ze
nejhodnotnéj$im a nejdtveéryhodnéjsim plati-
dlem byla ¢eskoslovenské koruna a tento fakt
byl akceptovan i utednimi institucemi.

Popsany stav ziistal nezménény i v nasle-
dujicich mésicich. Tarif byl 0,40 u dopisnice,
0,60 u dopisu, 1,40 u doporuc¢eného dopisu,
2,- u dopisu do ciziny atd. Néklady jednotli-
vych poloZek byly jesté niz$i nez u chustské-
ho pretisku. Zakarpatska Ukrajina se timto
v podstaté stala novou znamkovou zemi.
Kréatce po prvni emisi, jiz 20. inora 1945, na-
sledovala druhd. Divodem bylo zlep$eni do-
pravni situace, které umoznilo do Uzhorodu
privézt dalsi zasoby nepietisténych madar-
skych znamek ze vzdalenéj$ich postovnich
ufadil. Pretisk tentokrat zhotovovala uzho-
rodska tiskdrna LITO-LAM, povéiend pozdéji
i vyrobou definitivnich znamek.

Po odjezdu, resp. vyhnani ¢s. vladni dele-
gace a skonéeni platnosti chustského vydéani

V uzhorodském skanzenu

k nadrazi. Prosel jsem cely prazdny dam, roz-
loudil se pohledem s prostorami, v nichZ jsem
prozil dlouhd léta a za$el jsem do zahrady.
Kod¢i na kozliku ptred vilkou pokaslaval ne-
trpélivé, obratil hlavu ke mné, ktery jsem tu
stal u svych stromkd, a zaseptal: ,Jedme, pa-
ne, k hranici na Sobranecké silnici je daleko
a j& musim byt pted veterem zpét v mésteé!“
Nasedli jsme se Zenou do povozu, jesté jeden
dlouhy pohled na zahradu a prugeli vilky se
$palirem broskvi a za minutu ndm zmizel ztra-
ceny raj z o6i.”

* %k

Romdnt, které by ztvarriovaly v umélecké for-
mé Zivot v prvorepublikovém Uzhorodé, ne-

byly i tyto nespotfebované znamky staZeny
do Uzhorodu a tam 20. bfezna 1945 znovu
pretistény, tentokrat v rezii NR ZU. Nejvyssi
néklady téchto dvojitych pietiskii nedosaho-
valy ani t#i set kust. Z toho je patrné, Ze v ze-
mi za¢inaly dochazet pos$tovni zndmKky a tuto
situaci bylo tfeba resit.

Na celém Zakarpati pak soubézné s tim
probihala vyména po$tovnich razitek. Ma-
darskd byla vyfazovdna a nové zavadéna
byla zcela nova. Jejich vzhled nebyl striktné
stanoven, vynos z 3. ledna obsahoval jen po-
kyn, aby byly oznaéeny ukrajinskym napisem
,Podta Zakarpatska Ukrajina“.

Na ptelomu biezna a dubna 1945 byla NR
ZU vypsana veiejnd soutéZ na definitivni
znamky, jejimZ vitézem se stal uzhorodsky
malit T. Moskovi¢. Byly ptijaty tii z jeho étyt
navrhti: Rudoarmsjec (0,60), pretrzeny fetéz
jako symbol ,0svobozeni“ (1,00) a zataté pést
(2,00). Prvni dvé hodnoty byly vydany 6., téeti
26. kvétna 1945. Kromé primitivné ztvarné-
nych ideologickych ndmétti je na nich znat
technologickd zaostalost podkarpatoruské-
ho prostoru. Znadmky byly tistény litografic-
kou cestou, takZe i v ramci jednoho tiskové-
ho archu se sytost jejich barev lisila, soutisk
dvou barevnych ploch u hodnoty 2,00 nebyl
dokonaly, papir nekvalitni, opati‘eni perforaci
i lepem nedokonalé. Kratce pied uzavienim
¢s.-sovétské smlouvy pak byla vydana druha
definitivni emise. Autory jejtho designu byli
A. A.Kocka a A. M. Dobej, jeden ze ¢lenti Len-

bylo mnoho. Znam jen jediny: Cesta Martina
Kovandy, ktery vydal Jarolim Schafer v Brné
v r.1948. Schafer Uzhorod dobte znal, ptisobil
zde v 1étech 1930-1938 jako ucitel na obecné,
pozdéji na meéstanské $kole. Roman nese au-
tobiografické érty autora, nachazime v ném
také nékolik dobovych realii (cirkevni ugi-
telsky ustav, Zahélkova restaurace, vinarny
na Sobranecké ulici, Friedmannova stéhova-
ci spoleénost). Zivot hlavniho hrdiny romanu
M. Kovandy se ptevazné odehrava v Uzhoro-
dé, kde vyuduje ¢estinu na cirkevnim uditel-
ském ustavu a kde si také mezi studentkami
nachdazi manzelku - divku z prosté rusinské
rodiny Varvaru. Tématem roménu jsou cha-
raktery a osobnosti (Feckokatolicky biskup,
reditel a ucitelé cirkevniho uditelského usta-
vu, pratelé).

Zavérem dodejme, Ze Uzhorod nékolikrat
navstivil i spisovatel Karel Hansa a hlavni-
mu zemskému méstu vénoval kapitolu ve své
knize Stero ¢ért a obrazku z Podkarpatské
Rusi, vydané v r. 1935. Najdeme v ni obraz
zivota ve mésté na podzim roku 1932; autor
v ni popisuje pierod Uzhorodu za ¢s. obdobi.
Seznam ¢eskych autort by nebyl iplny bez
zpravodaje CTK Rudolfa Kryla, ktery piiso-
bil v Uzhorodé mnoho let a pattil mezi novi-
néte, nejlépe informované o déni na Podkar-
patsku. Byl autorem mnoha ¢lankt a repor-
tazi z Uzhorodu i jinych mést (Slatinské Doly,
Rachov). Podrobnéjsi zmapovani jeho Zivota
a ¢innosti by si jisté zaslouzilo samostatnou
studii.

VLADIMIR KUSTEK

gfelderovy komise a pozdéjsi doyen zakarpa-
toukrajinské filatelie. Namét byl jednoduchy,
tvotila jej hvézda se srpem a kladivem a na-
pis v ukrajinské azbuce ,Posta Zakarpatska
Ukrajina“. Vydano bylo celkem $est hodnot
(0,10; 0,20; 0,40; 0,60; 1,00; 2,00). Na konci
noty (0,10 a 0,20), které jiz byly v podstaté
spotiebovdny v mirné pozménéném grafic-
kém provedeni (doplnéné letopoctem 1945).

Zakarpatska postovni sprava v té dobé
samozi'ejmé fungovala i na anektovaném vy-
chodoslovenském tizemi (Cop a okoli), které
bylo nasledné ptipojeno k Zakarpatské Ukra-
jiné.

Konec platnosti zakarpatskych znamek je
spojen se sovétskou moci provedenou méno-
vou reformou, ktera probéhla 15. listopadu
1945 a zavedla jako jediné zadkonné platidlo
na uzemi Zakarpatské Ukrajiny, kterd dosud
(resp. az do ledna 1946) nebyla oficialni sou-
¢asti SSSR, sovétsky rubl. Soudasné s tim byly
zavedeny i sovétské postovni znamky a tarify.

JIRf PLACHY
Zdroje:
Frantisek TABORSKY, Zakarpatskd Ukrajina.
Dokumentdrnt filatelistickd studie. Brno 1968.
Miroslav BLAHA, Zakarpatsko. Postovoné his-
toricky vyvoj - zndmky, razitka, celiny, posty,
postovny. Svaz ceskych filatelistt, Praha 1989.
Jitt MAJER, Ceskoslovensko 1944-1945. Zakar-
patskd Ukrajina. Specializovany katalog. Nd-
kladem vlastnim, 2008.
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3aTo, JX€ € CJIaBHbIN,
aJie 3aTo, JK€ € TBil.
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I06ineit HapoaXiHA npAwisckoro enapxbl MoaHa FipKbi

B THIX IHSIX NPUIOMSIHYIM CbMe COOi CTO POKiB
Of, HApPOMXXIiHS CEMOr0 €EMapXiaJHOTO EIiCKoIa
TpsiBcKo#t enapxii, Bnamsiket Moana FipKet.

[PEKOKATONMLIEKY LIEPHKOB Y Yex0CIoBaxii BiB
Y HEJIETKBbIX Yacax, CaM CIIO3HAB KOMYHICTIYHBIA
apelT, 3aKa3 LiePbKBY, YXOBHOM CITY>KOHBI, CBIThb-
ckbl npodecii i Tabop nmpumyleHsx poboT. Ho
CBOE CTaZI0 MIPUBIB aX [I0 HOBBIX AEMOKPATIYHBIX
YCTOBIiA.

Popaxk 3 AGpaHOBeLlb

Hapomus cs VoaH [ipka A0 PONBHUILKOM POIUHEL
16-ro HoBeMOpa 1923-ro poky B ceni AGPaHOB-
i, TpsimtiBckoro oxpecy. V4iB cs1 Ha Ipexoxaro-
JIMLBKIM PYCBKiM peanHil riMnHasii, i no Marypi
y 1944-im poui NpUronocMB Cs Ha WITYAil [0
npsLiBCKOM IyxXoBHONM cemiHapii. 1o mtmpbeox
pokax mTymiit ro Bnanbika [Tasen Ilerpo Ioimia
rnocnaB Ha wTyAii go Iparsl, ge y 1949-im poui
3000BIB ab6COIyTOPIIO 3 Teosorii Ha BOrocmoBcKin
daxyrnTi KapnoBoi yHIBEP3iTHL.

CybpiakoHaT i miakoHaT My YAUIMB Blafblka
Toiiiy, HO CBSILIIEHBbCKE PYKOIOJIOKIHS My B POLH
1949 yninuB noMiyHkbI €mickon Bacunb 'o1ko, i To
JIEM B KaIUTiY1li MpsiiiBCKOM ceMiHapii, 60 mepskaB-
HbI OPI'aHbl YK BTOITBI CBSYiHS HOBBIX CBAIIEHVKIB
3aKkazany, Xolp iuli odimianso [pexokaTonmibKa
11ePBKOB He OblIa 3aKa3aHa.

KypTo OBIB ITOMIYHBIM OYXOBHBIM B JIIOTWHI,
3HaMiM NYTHULBKIM MiCLli I'DEKOKATONMKIB, HO
i ToTO 6BUIO 6ap3 CKOPO 3aKasaHe, 3aTo Y Gebpy-
api 1950-ro poKy AicTaB AEKPET 3a KOHIIMICTY Ha
€TIiCKOIICKIM ypsifi B [TpsioBi.

IMax npuiios [TpsLiBCKbI cOB0P i 3akas [pexo-
KaTONMMIIbKOM LIePbKBY B TOTABILIHIN YeX0CIoBaKii.
Moan pKa He Meperos Ha TPaBOCaBi€, KPLIB CS,
i B inerasniTi BLIKOHOBAB CITY>KOY IYIIITACTHIPS.

IMoniTiyHbIi apelmTaHT

Bru10 s1cHO, ke ToTO 6yze yieM 1o yacy. [lepiubiit
pa3 sarpumanu Moana Tipky B oxTo6pi 1952-ro
POKy, a B poui 1953 ObIB OACYMIKEHBII Ha TpU
POKEI, HO B TiM CaMiM DPOLli HA OCHOBiI aMeHeCTii
npesigeHTa AHTOHIHA 3aITOTOL[LKOTO IO ITyCTUIIN.
He wmir ca BepHyT™ 10 [TpsiiiBekoro i KomsisKkoro
Kpalo, Take ObUIO0 CYIHE HAPSIIPKiHS, SIK Y BEKILIBIHBL
I'DEKOKATONMLIBKBIX CBSILIIEHUKIB, XeObl HEe BBIKO-
HOBaJIM IYXOBHY CITy>X6Y MeIDKi CBOIM IyXOBHBIM
CTazioM, i Tak cobi HalIOB LiBUIHY ITpodecio vy da-
6pmuiii Ha MOCTHI B BpesHi.

B poui 1955 6B 3HOBa 3aTPUMaHbI, a B POLI
1956 3HOBa OACYIPKEHBIN Ha [iBa i MTiB poka aper-
Ty. BBIB IemopTOBaHbIi A0 Tabopa MPUMYIIEHbIX
po6oT Ha Yexax, fe #ornoBaB yris B 6ani. Kenb ro
B pouii 1958 mycTuiny, XOTiB cs1 BepHYTH 10 BpesHa,
HO TaM ro VX o po60Th! He B3sun. [0 ITpsiIiBCcKo-
ro i KombIIbKOro Kpao 3HOBA CS1 He Mir ISITh POKiB
BEPHYTH, aJle B3I T'0 [0 MifOPe30BCKOro IIIbl-
TaJis 32 IOMiYHOTro PO6iTHMKA. PO60TA B LITMBITAITIO
6bU1a 10r0 0BKEIBOB aXk 10 06HOBMIHS [PekokaTo-
JIMLIBKOV LIEPBbKBY, 60 Kepb Y 1964-iM polli BepHYB
cs1 o [psioBa, TakcaMo POOMB Ha POOITHULTBKBIX
TI03iLliSIX B IITIBITAJTIO.

KomMyHicTBI €IiCKONCKY
XipOTOHII0 He JOBONMMIN
B poui 1968, moyac [Tpaxkckoy sipu, ogapuio cst
06HOBUTYM [PEKOKATONMIIBKY LIEPHKOB Y YeX0Co-
Bakil. B ilepbKBY Mpoxonvy BHYTpiLHi 60i. I kegb
JKbIB Briafibika Bacunb I'OIIKO, TOMIYHBIM IPSLIIB-

CJIOBaKiCTiyHE
enapxii He X0Tisno, >kebbl CTaB IPSILIiBCKBIM EITap-
XOM, i pO6UIIY Cs1 Pi3HEBI 3aKYIIiCHBI ifa, keObl BKa-
3aTH, e BIafAblka Bacuib MOTIM, IUTO IEPEXBIB
TSDKKBUA apellIT, He € 3MPaBOTHI CIIOCOOHBIN ObITI

CKbI/f  €TIICKOII, KpBbUIO BHYTPL

€TMIapXOM.

Moan Tipra cTaB 1Mo OGHOBMIHIO LIEPLKBYM afl-
MiHicTpaTopoM mnpsiiiBcko napoxii. Ho yxk 20-ro
nmeuiembpa TOro caMoro poky ro Ilama pyMCKbIt
IMagen VI. npu3HayiB 3a OpAiHapist — aloCTONIbCKO-
ro agMinicrparopa [IpsiuiBCKoM enapxii 3 mpasa-
MM €T1aPXiaJIHOrO EIICKOIIA.

Jlep>kaBHbl OpraHbl Ha TO Oamy 3rofly ax
Banpimo 1969-ro poxy. HoBbl MEHOBAHS 3a EITICKO-
ma He jmoeomwm. Moas Tipka Tak BiB emapxino
6e3 €MmiCKOIICKOM XipoToHii ax Ao poxy 1989. ITo-
KIS JKbIB BJIafiblka Bacuib, HOBBIX CBSIIEHMKIB,
B ZIEP’KABOB OOMEIDKEHIN KiJIbKOCTY CBSITUB IIPO
enapxiio BiH. [10 10ro CMepTM NPUXOOUIM HO-
BBbIX CBSIIEHMKIB PYKOIOJIOKBITY KPVDKEBALbKbL
€ITiCKOIM i3 TormbiiHBoM KOrocnasii.

IMepiubtii 110 peBoNyLii
PYKOIIOJIOXKEHBII E€MiCKOI
Mo momiTiyHbIX 3MiHax — BapIuaHoBiil peBomyLiii,
[ama puMckeit Moan Iasen II. 21-ro meriem6pa
1989-ro poky BLIMEHOBaB MoaHa IpKy 3a IpsiB-
CKOTO €mnapxy. EIMiCKOINCKe PYKOIOJIOXKIHS IIPUSB
17-ro debpyapa 1990-ro poKy 3a y4acTy BEJIMKOIO
4icJ1a BipyI04ix B MiCTBCKil IITIOPTOBIM carti B [1ps-
1II0BI, i 32 Y4aCTV MHOTBIX EITICKOITIB 3 11iJIOr0 CBiTa.
BbIB TO mepiubii €nickon KaTonmuibkon LepbKBU
o6111e, KOTPHI OBIB BHIMEHOBAHBII i PYKOIIOIOKEe-
HBI I10 Tafii TOTAJIITHOrO pexxiMy B YexocmoBaxii.

Briazisika 110 IOBIBIX POKaX, Ko/ 6u1a [pexoka-
TOJMLIbKA 1IePbKOB 3aKa3aHa a Iak 06MekoBaHa,
ITyCTMB Cs1 IO TTIOBHOV 06HOBBL. OGHOBUIM Cst 3LE-
BaCTOBaHbl CaKpaIHbl TPOCTOPEI, HABEPHYNN CS
I'PEKOKATOJNMKAM ix 6YIOBEHI i Xpambl, 0GHOBMIIA CSL
JIyXOBHA CeMiHapist, MOHACTBIPi, OCHOBAB Xapiry,
6ynoBany Cs HOBb XpaMbl, papbl, OCHOBAIM HOBBI
apoxii.

3a 110r0 Yacy Ha CTinLi enapxiaqHoro emnickona
MIEPEXBIB i PO3MUTIHA €napxii, keob Harleper Onmi-
7B s [IpakCKei ek3apxart, ak KoUIbIIbKEIN eK-
3apxar. 3iCTano 1o HiM MHOrO POGOTHL.

KpiTikoBaHBli1 32 CIIOBaKisalio

Xoupb ro MHOIBI KpIiTikOBanM 3a CJIOBaKizallilo,
Ha KOTpi 6paB y4acTb, Tpeba SICHO MOBICTU ABa
daxrel. Hamarst 0 croBaibkel Iepexiazbl 3 60Ky
IAKOTPBIX CBSILEHUKIB OBUIM YK 32 4YaciB BIafbl-
kbt Toiiziva, KOTPLIM NOKOHIS [aB 3rOAY HA EKC-

TepiMeHTasIHbli [IepeKiag, JeMxe OO0 TOro npu-
1IJIa BOJHA, a TIaK HEeJIerKbl Yachl 1o 1945-iM potii.
A xepp mo 1968-iM poli nepeMornio CnoBalbke
KpbUIO, odilianHo PycuHbl B YexocmoBakil He ic-
HoBanu. Ilepexiafbl Cs poOWIM HA OEeP>KaBHBIN
S13BIK, @ MOTJIO NPMIATH i Ky ITpo PyCuHIB ripiii ci-
Tyalii - ykpaiHisallii IepbKBY, LITO CSI MOXE i BOS-
Ka HamMaraM O CJIOBaLIbKbI [IePeKIIaZibl He CTao.

Ilo ppyre, Brlagbika MoaH GBIB THIM EITiCKO-
II0M, I(OprI]‘/'I OOBOJIMB BbIIATU TaAKOM IOYaTKOM
1990-TeiX POKiB Masblil I'DEKOKATONMMIIBKEIN Ka-
Texi3M IIPO PYCUHBLCKEL AiTH off oTLs dpaHTiniKka
KpaiHsika. XOLb MOXE XTOChb IIOBICTH, Xe IIO
IOBIIIM Yaci, ane 6BIB TO IKpa3 BiH, XTO IOBOJIMB
XOCHOBAaTU PYCUHBCKBI €BaHreNii, 1i aroCTOJbI,
i masno 6bl cs1 B TiM NMPoZoBXKoBaTy. CaM [NOKOHLS
i IIPOIIOBiZIaB 0 PYCUMHBCKHl Ha LIEPHKOBHOCIIA-
BSIHBCKBIX OOTOCIYKiHSIX B KaTeIpasiHiM cobopi,
YTPMMOBAB i LIepbKOBHOCJIaBIHBCKbIM I3bIK.

MoKy CHOMSIHY T i BITaCTHY CKYILIEHOCTb, K€Ib-
JXe omMarieHbKa €M XonumB 1o KatempanHoro co6o-
DY CBSITOrO Moana Kpectutens, e €M Mir 3 BTOT-
[OBILIHIM OPAiHAPIiOM CS CTpiYaTu.

Bragbika GbIB OCTATHIV NPSILIBCKBIA €rapxa,
KOTPBIN TaK B YaCi CBAT, SIK i [104ac LiJI0ro poka Ha
HEIUIbHBIX JIITYPIifiX O AeCSTiN rOAMHI ITPONOBiAaB
10 PYCUHBCKHL. [TamsaraM cobi To 6ap3 nobpi, 60
TOT $I3bIK, BTOTABI I3bIK O€3 MEHa, 0 KOTPIM cst
TOBOPWIO JIEM TO, XK€ TO ,I10 HAIIOMY", €M HEe Mir
CIyXaTu HUITE iHOe, 1eM [AoMa, MeIKi POOVHOB
abo POOVMHHBIMA IIPUATENSIMU, a BAOSKA HBOMY
i B LIEPBKBU.

BeIB TO OCTaTHIN €napxa, KOTPbI CS PYCUHb-
CKBbIM $I3bIKOM 3HaB IIPUIOBOPUTM BIpPYIOUIM Ha
PYCUHBCKBIX OZITYCTOBBIX MicClsiXx. Camoco60B,
i KeZlb Cs1 YaChl MiHWIIY a Blafbika B [IpsIoBi rne-
pecTaB IIPOIOBiAATH 110 HAILIOMY, HAa PYCUHBCKBIX
OATIYCTax He IepecTaB, 3HaM, JXe Kellb CsI JOJIOBIK
Ky HbOMY IIPUTOBOPUB ,II0 HAIWIOMY", i BiH 3a4aB
6icimoBaTyt O PYCUHBCKEI.

A imgi emeH cnoMuH. B Halin napoxii, B €OHiN
i3 yacrei IIpsoBa, CbMe MOXe Koo poky 2010
BpriH.IbU'II/I, xe 6y)1e1vle XOOUTU KOJgOooBaTU I10
PYCMHBCKBL. TyMany CbMe, JKe TaKkbIM CII0CO60M
[IPUHECEME ThIM, KOTPHl O TO GYyAyTb MaTy iHTe-
pec, XO0JIeM KYIIOK HalllbIX TPapilliil, a MOXe Ja-
KyC i3 crioMMHaHS Ha pomgHe 0ObICTS. 10 TPHOX,
260 ITMPHOX POKAX CbMe COobi IOBiNM, 5ke6bI 6BUI0
LIYMHE ITV 3aK0JISf0BaTyl 1 BIALbIKOBY, KOTPBIA
B TiM 4aci B)ke ObIB eMEePiTHEIM EMTAPX0OM. BIIIBITKO
CbMe [OoifHanM i BJIaAbIKy CbMe He crnofiBanu. He
MyCTUB HacC TaKoM reT. 3iCTaB 3 HAMM MOXe ITiBro-
IuHE 6icimoBaTty, a 6icimoBaB 3 Hamu, PycuHamu,
10 PYCUHBCKBL.

IIpuroroeus 6eaTidikanii

Bnapbika Voas mpusitas y [Ipsmtopi B 1995-im
pouii BecenenbsCckoro apxiepes Moana Masna 11, 3a
710r0 YaciB GbUIM IPUTOTOBJIEHB! OeaTidikariii ITaB-
na IMetpa loitpiua, MeTtonis JloMiHika THIPYKLL, aje
i Bacuna l'onka. JlicTaB MHOTO fepykaBHBIX HAro-
pox, i OLiHiHb.

IOus 10-ro meuem6bpa 2002-r0 POKY OZBIIIOB
pitriaeoM Cegritoro [IpecTony Ha eMepiTypy, HO
aHM BTOTIbI HE [IePeCTaB iHTEPeCcoBaTH CS O His-
HS B LIEPBKBU i B CIIOJIOYHOCTY. BBHIB aKTiBHBEIM i
XOIOMB Ha Pi3HbI r1ofii. Brnagbika Moau l'ipka BMep
10-ro anpins 2014-ro poky B [1psI1I0Bi, TOXOBaHBI
€ B pOOHBIX AGPaHOBLISIX, B POOMHHIM rpo6i.

IIETPO MEBIOb
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Rusinsky novinaf Orest Cernek

Pred padesati lety, r. 1973, zemtel Orest Czernek. Na-
rodil se 1910 v Bustinu na Podkarpatské Rusi. Do ro-
ku 1939 piisobil v redakcich listti Slovensky vychod,
Slovensky hlas a Vychod republiky. Pracoval i v pol-
ském oddéleni ¢s. rozhlasu a v propagaénim oddéle-
nf Statnich tiskdren v Praze a Kosicich. Po odtrzeni
Podkarpatské Rusi pracoval v Cechach a roku 1948
odesel do Némecka. Zde byl aktivni ve SdruZeni &s.
politickych uprchlikti. V roce 1954 zatal pracovat v
¢s. redakci RFE v Mnichoveé a vedl rusinské vysilani
pro Podkarpatskou Rus. Zemtel 22. 5. 1973 v bavor-
ském lazeiiském stiedisku v Reuthu.

Kronika aktivit Skejusanu

Na vyro¢i pozapomenutého rusinského novinate
nas upozornila muzikolozka Tana Pirnfkova, nase
spolupracovnice z PreSova. Ve svém dopise mj. pi-
ge: Co sa tyka Oresta Cerneka, mam aj par dal$ich
materidlov o fiom, ak by bol zdujem ich nejako zve-
rejnit ¢i spracovat, bola by som zaiste ndpomocna.

Cernikova osobnost uréité stoji za blizsi sezné-
meni, poprosili jsme pani Pirnikovou a dalsi idaje.

ap

Zajimavy Casopisecky vystfiZek - co fekl Karel Kryl
o0 Podkarpatskeé Rusi a o rusinském novindii Cernekovi

masarykovska
republika - ne uz ta
okleit&na, ale
veetné
Podkarpatské Rusi,
kterd tak proZila
nejvétii
demokraticky
zalitek ve své
histerii. Neznal
Jsem vitdiho
Cechoslovika, ned
byl Orestek Cernek,
ktery ve Svobodné
Evropé mél jedté

Dostalo se k nam album s ndzvem Kronika
Vyboru pro narodnostni mensiny pii zastu-
pitelstvi m&sta Chomutov. Utl4, ale obsaZna
publikace shrnuje kulturni aktivity narod-
nostnich mens$in na Chomutovsku; jsou
tu uvedeny koncerty, slavnosti, piehlidky
lidovych zvykt a ritudlt k svate¢nim piile-
Zitostem, napt. k Vanoctim, Masopustu atd.
Spousta tdaju i fotografii. Pozoruhodny pie-
hled. V Chomutové se dokonce poiada i fil-
movy festival narodnostnich mensin!

Na ném maji vyrazny podil filmy véno-
vané rusinské tematice (letos v #jnu to byl
dokumentérni film o Podkarpatské rusinské

maliské gkole). Vabec je t¥eba Fict, Ze zie-
telné nejvétsi pocet akei, koncertt, tematic-
kych vederti a dalsich programt mé podle
zminéné publiace - ale urtité i ve skutec-
nosti - rusinskd mensina, reprezentovana
predevsim souborem Skejusan. Od Ti{ krala
a Masopustniho veseli v inoru aZ po zaveér ro-
ku - adventni akce a mikuld$sky vedcer, vSu-
de Skejusan hrdl, zpival a predvadél rusinské
zvyky a ritudly. Konal se tu také vecer véno-
vany rusinskému etniku na Chomutovsku.
Katefina Romaridkov4, kterd je za Rusiny
¢lenkou Vyboru pro ndrodnostni mensiny pii
chomutovském zastupitelstvuy, se léta aktiv-

né podili na rozvoji kultury regionu, spolu se
Slejusanem m4 velkou zasluhu na poéetnos-
ti i kvalité akci a zejména na tom, Ze o nich
a o Rusinech vi 8iroka vetejnost.

Pii listovan{ strankami Kroniky jsme zno-
vu zalitovali, Ze Skeju$an se rozhodl ukondit
svou bohatou dlouholetou &innost. ,Zestar-
li jsme,*, fikaji ¢lenové souboru. Ale poiad
na to nevypadajf, doddvdme. Znovu déku-
jeme za jejich obrovskou, zasluznou, dese-
tileti trvajici praci. Ale stejné si myslim, Ze
mnohé kulturni akce (nejen) narodnostnich
mensin na Chomutovsku se bez nich ani
v pti$tim roce neobejdou. ap
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Po zavatych stopach

Casto se v nasi posté objevi dopis ¢tenéte nebo étenaiky, ktefd zadaji
o zvefejnéni udad o pifbuzném (pra)piedkovi. Jeho stopa se ztratila
ve viru turbulentnich let, a chtéli by se o ném dovédét vic. V rodinné
kronice ztistalo jen jméno a par dat... Jmenoval se tak a tak, narodil
se v tom a tom podkarpatském meésté nebo vesnici. Dopis s osobnimi
udaji, ktery ¢asto obsahuje zajimavé Zivotni osudy, zpravidla zvetej-
nime i s vyzvou, aby se ozvali ti, kdo néco védi. Nékdy ptijde ohlas,
nékdy uZ po ztraceném stryci nebo pradédeckovi zanikla stopa. Ne-
davno jsme se setkali s trochu jinym, i kdyZ podobnym ptibéhem.

Pred nékolika tydny nés vyhledal star$i muZ z jedné podkarpatské
vsi. Nejprve prosttednictvim e-mailu, pak osobné. Ptijel ze Zakarpati,
kde Zije a pracuje, jen kvili tomu, aby se na nas obratil s prosbou:
,Prosim, pomozte mi naji hrob mého stryce!*

Krajan se jmenuje Volodymyr Ruséak, jeho vék odhaduji asi na Se-
desat, pétasedesat let. A o koho mu vlastné jde? Volodymyruav stryc,
bratr jeho otce, ki'estnim jménem Jurij, odesel na po¢atku druhé sveé-
tové valky do Sovétského svazu, protoZe chtél bojovat proti nacisttim.
Pro¢ jeho cesta vedla pravé do této zemé? ,ProtoZe byl mlady a asi ho
zmétla komunisticka ideologie,“ mysli si synovec. Sovéti ho nejprve
zavieli do gulagu jako v8echny, kdo hledali za valky dtoc¢isté v sovét-
ském Rusku, pak se ale nastésti zasluhou generala Piky (dodavame
my) dostal do zdkladny 1. ¢eskoslovenského samostatného praporu
v Buzuluku a zapojil se do bojt. Padl na vychodni fronté. Bylo mu
22 let.

Na jeho paméatku se nezapomnélo ani na Podkarpatsku, ani v Ces-
koslovenské republice. Posmrtné byl zde vyznamenan *adem Za svo-
bodu, doma o ném psaly noviny, v rodné vsi se po ném jmenuje ulice.
Synovec Volodymyr se rozhodl, Ze najde jeho hrob. Chtél by u néj po-
stét, zjistit, jestli je distojné oznacen, poloZit kvétiny.

Hledali jsme ve vojenskych archivech, Honza Copik i j4, a k nagemu
piijemnému piekvapeni tam skute¢neé lze jméno Jurije Ru$c¢aka najit,

také misto a datum umrti. Padl na Dukle. A patrame dal, vzhledem
k pec¢livému veden archivl véiime, Ze najdeme i dali udaje.

Rozhovor s pifbuznym padlého vojdka vychodni fronty nuti k pte-
mys$leni nejen o osudech mladych Rusinti za druhé svétové valky,
kteti tvorili podetnou &ast ¢eskoslovenskych jednotek, ale i 0 ném,
o stryci Volodymirovi. Je to pozoruhodny mu?, mé rad Cesko, hodng
o na$i zemi vi (i kdy# byl ted v Praze po prvé), nékolikrat &etl Svejka.
M4 dva syny, s nichZ jeden, bojuje ve vélce. Volodymyr li¢il, Ze ho chtél
vyreklamovat, zatidit, aby pokud moZno na frontu nemusel. Nelze se
divit, rodina se o néj boji. Ale mladik razné odmitl, dokonce se kvuli
tomu s otcem pohadal.

A Volodymyr ted ptijel do Ceska, aby patral po stopach rodinné-
ho ptislusnika, kterého ani nepoznal, a jehoZ osudem byla jina valka.
Moznd k ho k tomu motivovala pravé ta souc¢asn4, v niz bojuje i jeho
Syn.

AGATA PILATOVA
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